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. LO QUE VALE SEE DEVOTOS
"ldE san ANTONIO

de padu a.
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- UK ITKOEHIO ESTA CO*ME.
o
il personas que hablan enella, J
O@|  Federico de jiLr.Citflre, * Antonio. 4»|A Pf 0|_fn CrIJIn u
Carls de Cafero. "~ a*f Angeles. 7
|enJuan de Sofa. U lyna. *A§ E;”O grucm
b. ero N?a? carefiis, A Serajlm 44<<<«T uﬁcayacomg triamienta.
e JORNADA PRIMERA.
ar(. I clarines v falen Pede- otro, abrazo, Cari. Zorro amigo;
gk VIO Azixc Je Sold)e/lé alm con mucho me alegro de verte-
ijas zOrrograuo?oy Car- Zogro Hartos n? b{)es cor{mel m|o
omamos en los hanquetes
;$n|| IOS Y dicen dertr. de_Londres, cazmdoq Z01Tas
19 1yy T TTva el Rey Don-Pedro, 1 fobre campos de manteles,
oy B
%SB“%d? de aureles rrHen%re}s uno fetf“ borracho,
a feliz, y cfta alegr
|%J(InCI I\./allv\gen)lljsre%ePorcugal Pe%egl Ag?]|g?ay e|Tte ﬁ r%?de frage. >
con“tas gatas copviene,
aje Donoé%anggz e dad los brezosy, con_que 0S v? enInglaterra; 1
A Ciirl. Otras mil veces y efle rofbro no paréce .
ral humildad & vueflros pies, ﬂue conferva aquel feftivo
fetior, en 10 que cupiere umor con que  afablemente
fa Isfaga. tanto " honor, 08 hicifteis cadiciable,
sJ ? 0 merece. f|n que lo defcacciciTe

tl
IZerro cftc cg%ara a antlguo
de alletuic el mat fe le ferfe

pundonor , pues por fahio;
por galan >y por vallentcj — « 1

W»
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ai vifteis entre las Tropas
ti lugar que fe les debe
a vueftras prendas; que caufa,
qué motivo , qué accidente,
tan en todo demudado,
0 desfigurado os tiene?
gue aun yo , que tamo osamé,
he menefter las cfpecies, .
que conferva mi carifio, |
para que a conocer llegue,
que fois vos el que antes vi. 1
cari. Mudanzas fon' de fa fuerte,
gue como arbitro abfoluto
e los males, y los bienes,
4 lo que quiere no da |
mas 13zon_, que la que quiere.
Servi a tni Rey con buen_ zelo,
con honra , y dicha , y bufquele
para que con fu clemencia
mis merltos acnd|e|Tc
Efpcraba en fu_favor
el fruto correfpondjente
a mis_trabajos, a flempo
que njlsllbres aU|vezes
eligio” amor por affunto
de aI unas grexa? Crueles,
ontra ¢l defembarazo,
que mantuve cautamente,
Lenla fin du%ia y rjndiome
los dos aftros celeftes
de una honeftifsima Dama,
aunque con nobles parientes,
fin mas dote , que virtud,
nelleza , y AUIC  pagueme
defte caudal , que 'es el digno.
de que fe eftime ,y fe apreclej
Pero comq la h?rmofura
U contaglo es Tuerza pegue,
que es la” defgracia , no aviendo,
por el folo mconveniente
de nueftra falta de medjos,
de que Ja boda fe hicieiTe,
pedido licencia al Rey,
efto ballti foiamente
para hallarle tan ayrado,
(cfpues tan duro, tan fuerte
azia tni, que abandonado
defde cncouces, ni me atiende,

n| me focorre , ni ya
piedad , que el Cfpere;
mlrad quan en breve, amigo,
(i es que ay ddventuras
e ? ntado mi h|(Ior|a
que (L algo ay que la confutle
es vertis “a vos dicholb-,
pues entre dos que fe fienen
verdadero amor, (e parten
las penas , y los placeres,
Zorro, No es'hueno, que en el olot
coisoct, al [legar & verte,
9ue eras cafa 0.
arl, Por que?
Zorro. Porque Iqs folteros huelen-
a 10 a%m cllrenar;
gero un cafadg poprete
cha un tufo de efear mes
cﬁue no aP/ quien, fe le tolere,
Tan [oco edas como filabgs.
cher Mucho,Carkas, me conduelen
vueilras ;fenas Pero W
Ue auxi |ai1do eis valientes
ro as In? cfgs las Armas
ortugal , a fer vienen
Ios Arbifros, deile Reyno,
calllgando los rebeldes
contra fu Rey
fr Cabo , ng’ creo me megue
nada, que le pida el R
Pues buen parage es CI|C
ara que le atfle de vos,
lentfas que falo atendedme,
que_nunca_mas necefsito
vuejlra amlilad.y esbien mezclen
vucih:a dicha, y'mi_ defeo
fus comunes intereifes.
Seis arnos ha, que a tratar
negocios ocultos entre
Ia \11 orCmdad del orte
e orio. de Occidente

q rese% 113 8aort\(/emgvergue

de innumerables Naciones,
%/ Patria de vanas gentes,
oca del nlco Mar,
pues_es garganta fu muelle
por ja qual de ins riqueaas



‘|en

de San Antonio de Padta,

rauda} Iﬁ)rcmofo
on vagos conduttm
los uques de Tus baxeles»
_Melanco Ico vivia
en ella Ciudad, gor verme
de mis amigos |ftante
de mi Namon au ent(i
Ucs aunque mas con el gufto
de un foraftero congenie
Un Pajs, ilemprc es Torzofo
ter hijo alli, y agni hucfped-,
quan o un d|a que a vencer
las Vo adora? efgec es
(e una oclofa, Tantasia,
Que & gtro elemento ardiente,
?ue a S propia fe contume,
N0 ay materia_en que cebe,
fali a margen de e(fe vago
Camaleon, que no tieng
rrmcolor que el que le imprimen
oel ayre [os accidentes,
dexando mi carroza
rr ?ozando Igualmente
Ilgetran ?lon apacible
(ﬂ que mar parece
e Un ma que bofquc fe finge,
I Ues-uno en ondas fnveftrcs
rrafcas de Ol ores
rama en remolinos “verdes,
y otrg con Iqu|das plantas,
que forman yde Vanecen
Ies cnfaramadaa olas
oe claras hojas defciendcn
en eipelfuras ‘azules,
Ifelvas retrata celcf tes:
necer %Jnah calle,
en onde 120 re belde
I& ombra contra la luz
o que a defcaecc
gg eazaa en las un#as
unos éngantesc refcs
& 0j0S églen con la ftafe
ms ee uedades fe advierten,
harto da de ojos, quien
ve,para Ver que Ie cieguen)
con una tropa de Damas,
ole por mas que las entechen
contra impenfados encuentros

fus rccitos Portuguefes,

no pudieron efcuiavie

de hacer fu beldad patente;

Taltdelas fin cuidado,

porque menos fe rezclen

de curlofidad que obferva,

que de obfequio , que fe atreve;

y paiTaudo eftrcllas todas,

que el Sol ahuyentando viene,

conoci, que quifo el dia

gozar dos amaneceres,

pues mil Luceros fe apagan

de ver (1ue un Alva fe enciende»

Era |a L ﬂt a de todas

una beldad , que contiene,

de una los rafgados 0jos,

de otra Ia nevada frente,

de otra el labio ?e carmin,

y de otra el cuello de nieve,

y o demas de sl mifma, 1

gues nada f ﬁ) parece

uien efco% todas,

en todo a odas excede»
|randola quife hablarla;

\gleela(?os ﬂnUIf? moverme
I

me oyn ni me o edecen
mas no onftante , en  UNoS ecosy
que los recogib el ambiente,
como, trunca 0s fufplros,
que 4 fer voz no fe rcfuefven,
Ia dixe ‘fl s piedad, viendo,
que con fa en a no cncuenttev
U|ar a un defcaminado)

P/ g f|t|o e efte,

por donde faldte del
a que rafgando claveles,
me’ refporidio *la vereda
os IIevara de effa fuente»

a re cwe
uese dla U|e crece
a flor, fe eve el arroyo,

y ¢l paxaro corte aIegre
a todos dadlbrittad
a mi me yela,y me ptendci)
ues aguardad, tePch
con un tifuefio’ falfetc:
Si caminante nofturno ; fois
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Ipis, las paralas lobregueces
de la noche 0s guiaran,
que Yo no es razon que enfefie
a U|en con fombras e grna,
%con las |uces eplerde
I figuib a las demés
tan prona y ligeramente,
que por mas’ que me empefie
en ve* que rumpo eliglctlen,
no las Pude defeubrir:
Ay Carlos! el que dixerc,
que una vez no hana el ver
?ara no ver muchas veces
e engafia , b no ha vitto nunca;
de una vez la flecha hiere,
de una vez mata_el veneno,
de una vez el afpid muerde,
de una vez el rayo abrafa,
y cho-de una vez fucede
a Amor, que esafpid, y es flecha,
veneno , yrayo vehement
Direls a%r g todo eflh
qué vendra con proponerme,
que comunes nuefiras penas,
5<(nuenras dichas e mezclen?
o 0s lo dire, aun%ue he querido
re u0|rme Kcon ncerme.
ondres confervo
f|e pre ef anle , vivo aempre
efie objeto en mi_ memoria;
?or mas que varlarla Intente,
en%ando a orotefa
a, aunque oy e mantiene
en Obfe%L%IO de aReEy
no es pofsiblc_que me esfuerzo
contra m| a_lidiar conmigo;
y pues mis. fuerzas no pugden,
VoS, pues que fois otro” yo,
avels de |avorecerme
para . orrﬁr efta copia,
que imprelfa en mi” permanece;
b hemos de mtentar los dos’
fulcar contra las corrientes
el mar , penetrar fin duda
el monfe’, los ayres. leves
cortar_fin" alas, fin luz,
el abifmo_dcfprenderfe,
y bufcai*oque no es facil

8”6 fe h?IIe (ﬂles fe. defiende}
e exquilitas diligencias,
folicitudcs ardienfes
mias, que.fin defcubrirla,
me han dicho va claramente,
que en vano e que &S Infellz
fer venturofo apetece,
gu gna con fus deforacias,
antes de que licie Vencen,
Zorro Senor m|o a0 lllefto Ptata
enqic el empefio ecue
de I amo un lapfis lingue
de huroncito |, X e alcahuete.
Carl. A nada avra , Federico,
que por tu amor no me arriefque;
pe 0 me hallaras tan otro
que fu, %ue efto le deben
Ios hombres fi es virtyolo,
al trato de fus mnel;eres$
?ue a nada que cu pa fea,
oIIeltare exponerme;
ertherx a Ofrecerte
m| afe| 0 | compaia,
haz por m| lo que qumcres
g 3/0 rocuro vivir
aquel que morir teme.
Zorro. Dafpues de harto de fandango
predica el diablo eftrecheces,
Feder NI por elfo he de dexar,
Carl os eferwrte

Cayl,
hAbIas a Re (que fe acerca)
em| quectan quancos VIEres
de mj parte,ypodrg fer
Fée hablén , fi 'lledan a verme.
eder. Afsi eptraré”mejor
Oculta beﬂjdr EJ mgren
de mi- mis penas f| en
quanto me adula» me mlenten7

salen el >0t Juan de Sofa, Den
[ ‘edro Mafc refias, 0. Luis de Siva,
y Soldados guantasfu leren,
Mey. Mu¥ buena fa tarde ha eftado,
y la_Tuncion,
dr. Siendo Aurora
a Reyna nuefra fefiora,

Ia eftaclon ha mejorado» .



e San Amonio de Vadaa. 5

|/\ul\tlna"T;M€ hso, OO P. *g e
gorence cortefama.

luis. Bonan7as eftudia el dia
cd Iris mas celeftial.

Nty. La caza ; pero que veol

NaCarlos defcubro alli®
mucho temo el frenesi
& mi embidiofo defeo;
ay agena Serafina’.

O/Mass qué entero me ha mirado.

fi(/fr. Si, pero no os dé cuidado.

Pfdr. La ocafion es peregrina,
pues aqui Carlos efta,

e hablar por él, fi os parece.
Jm. Bien fu virtud lo merece.
Luis. Y a mi cargo quedara,

puedo que es pariente mio,

agradecer el favor.
Federico. Federo Gran fenor.
Ya es &Te mucho defvio,
pues me veis, y no llegais.

Peder. Mi centro fon vueftros™ pies,
y es de mi obfequio interés
el ver, que menos le echais.

~ey. ConfielToos, que divertido
en la caza, mejor rato

lio tuve jamas.

Cérl, Ingrato,
fefior, y dcfconocido
fuera 4 la buena ocafion,
que me da vueftro placer,
fi la dexara perder.

1ey, Quando falgo & diverfioii
es mezclarme necedad
negocios, ni pretenfiones.

ctrl, Siempre yerra las acciones,
lefior , la fitilidad:

tan defvalido me veo,

que aun la ocafion oportuna

la; transforma mi fortuna

Me pediréis empleo;
nada ay que poderos dar.

?Hin, Sefor , fi os llego & ofender
Carlos, mas luce el poder
quindo ay mas que perdonar.

Luis. Si yo he hecho algunos férvidos,
gran fefior , por la Corona,

K los cedo & fu perfona.

que vuedro rigor difculpen,
con tan (udre Soldido.
y que al verle abandonado,
es forzofo que le culpen;
fin alentar la malicia
no podéis defatender
al mérito, que es h"pr A
de un olvido una in);idicm.
"eii. Como vos me habiais alsi.
~edr. Como foy un buen vaffa.lo,
y en el puedo en que me hallo,
callar fuera yerro en mi.
% .Yen mi dar fatlsfacdon
de lo que obro & nadie.
peder. Y& N
conozco quan mal fera
tratada una ptetenfion. _
NN, Vos ptetenfion ? qué aguardais.
que lograda la tenéis.
peder. Pues & mi me concedgis
lo que & todos le negais;®
mas fiendo en mi reverencia,
Cavalleros Pomiguefes,
propios vuedros interenes,
Jjilnguna es la diferencia;
que & Carlos premiéis, ™nor,
que edd & vuedros pies rendido,
y le perdonéis os pido;
rengéle amidad , y amor,
conozco fus grandes prendas,
porque en Londres le traté,
que es un buen viidallo se,
puedos teneis, y Encomiendas,
con que fu pobreza aguarda
premio , y defeanfo de yos”
Zorro. Si 4 ede fe refide, & Dios,
bolviofe al vientre la albatda»
i{ey. Cielos, viviendo zelofo
dé], pues configue tener
un Serafiii por muget,
a quien (hado rigorofo!)
me Inclino ; como he de dar
premio 4 un enemigo fiero?
mas ya el modo confideto
de confeguirle arrojar
donde no me haga embarazo;
Carlos, llegad , ya cefsb
nu
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jiil enojo , ya fe pafso,
aiTegurcoslo cfte abrazo:
& los mits refiflir
pudo mi dcil'abrimiento;
mas con Federico intento
deudor, y cortes cumplir.
hos 3. Todos las gracias os damos.
Feder.Yo.fefior, por mi,y por todos.
ZOIr. He, ya es Carlos de los Godos,
aprlia le pelechamos.
Carl, Déme vueftra Mageftad
Fus pies, que dcfde eftc dia
dcfqultard una alegria
muchas penas.
Aguardad,
que efta el perdén defayrado,
fi deide luego embebido
no va en él premio debido;
avcis de eftdr embarcado
oy, Carlos, para marchar
en la nave, tuya moa
cortard el golfo nafta Goa;
Capitan fols de la Mar;
alli el cuidado tendréis
del comercio , cuyo empleo
en vos defde aora proveo»
Carl, Senor;:-Rej) No me repliquéis»
Cari, Bien vé vueftra Mageftad
gquan corto tiempo;:-5*eji,De nada
vueftra condicion fe agrada:
no sé que os diga, callad.
Cari, Obedeceré guftofo,
y abreviaré,
Jfey, EOC es el medio
de que yo bufque el remedio
para cfte incendio amorofo.
Venid ; pero_vos, fefiora:-
~ alm lal{eyna f,y llamas,
ileyn. sefior, os vengo | avjfar,
que & un Ciervo han vifto cruzat
nuefttos Monteros, aora
han ido & atajarle el paflb;
y yo* que guftofa afpiro
3 que logréis efte tiro,
ya que o0s veo por acafé
donde podéis, (Labrevidis,
matarle , & advertiros vengo
(efte lance que prevengo»

Un nuevo placer me dais,
y afsi, no nos detengamos.
0ama i.Si defta fuerte cortemos,
jamas nos opilaremos,
IDtr.  j. Ataja & la felva,
1{ey,y Yeyna. vamos,
Juan, Carlos, fea norabuena,
Luis, y a veis q el Rey fe os inclina. W/,
Carl. Yo le llevo & Serafina
un gozo con una pena,
Pedr. icfpucs iremos & veros, yafu
Cari. A todos juntos eftoy
obligado,
20m. NN fe ve oy
lo que fon los Cavallcros:
oy le aplauden & gran prifa
porque hizo carne la taba,
y antes ninguno le hablaba
por juzgarle fin camifaj
mas tu no figues al Rey?
feder. Ay, Zorro, que en vano intento
vencer de mi penfamiento
la tyrana efquiva ley.
Z0rro, Ajuftadme eflas medidas;
mira que (c vén,
fedor. Bien dices:
Ay memorias infelices,
de puro halladas perdidas!
6 borrad cfta imprefsion, i
6 halle yo el norte que ligo, Vaf(
Z0rro, Amo- con tan gran ombligo,
y en fin Inglés de enacion,
no tiene en fus vituallas
alhajas que darme bellas,’
pero tiene unas botellas,
que es un milagro chupallas,
Sale "Dorotea, en Yehbb de <)jama my :
viajarra,y Serafina (on veflido mocef- oil
o toy IfabH criada, =
Ilel’(iK Oy, prima, rae dio la Riyna
€l permiflo , que agradezco,
de venir & verte»
Pagas, Dorotea, mis aféftos,
aunque en la fuma cftrcchéz,
y trabajos gtie padezco,
es Inatil para ti
el amor que te conficiTo. %
Si el Cielo permite, prima,



: , Jr
, M nic ayuilas en elo,
cuc cierta cmprciia amoroU
d ultimo fin honefto
llegue , yo ofrezco ayudarte,
Vhacer tus trabajos nacnos,

té.Por quanto huvieffe Mondonga
fm trapo, ¥fin galanteo- ~

Uuf. Emprefla de amor? que dices.

©wf. Ay un Ingles C.avallcro
en Lisboa, Diputado
de aquel poderofo Reyno,
firreme con gran fineza,
Vyo con Ignal le atiendo;
ii logro fet fu muger,
rigueza , y honor grangeo.

IUnH coche? ©om.Pucs quien lo duda,

mb, E(fc fi que es cafatnicnto,
que hoda & pie es lacayuna.

Seraf. Para lograr penfamlentos
decentes , y virtuofos,
cree que no ay mayor remedio,
que tener la devocién,
que yo en el alma confetvo
a San Antonio de Padua,
refigna en el tus defeos,

y todo lo alcanzaras.

Ifd. Qiic luego falgas con cifol

Seraf. Para todo fu divina
proteccion experimento;
rengole tan en el alma,
que nada a penfar acierto
fin é1, y aun oy imagino,
que es el diaque a mis ruegos
ha de atender, pues mi efpolo
a hablar al Rey fue refuello,

y juzgo que ha de bolver
con gufto, con honra, y premio.”

AloUo Ifab. Si al Rey tienes enemigo
dcfde que en aquel fuceflb
impenfado te vio, como
pienfas en tal devaneo?

Seraf, Porque las dificultades
fon las que yo le encomiendo
a mi Antonio , que €l no fabft
hacer milagros pequefios.

srorot. Mira, que fi ay ocafion,
has de ayudar mis intentos»

iii'tf/". Con\q fea*

de San Antonid de Pal.iu,
Salg Carlos.

efpof-i,
a darte un abrazo 0,
y & decirte como el Rey
me-acaba de dar un_puedo
correfpondlcnte a mi grada;
mas perdona fi te mezclo
el pefar de fer a coda
de perder tus ojos bellos
tan aprila, que antes que
tienda la noche fu cefio,
tengo de edar embarcado.
Seraf. Ay Carlos mio! qué es edo.
pues donde vas? Cari. A la India.
Ifab. Qué papagayos tendremos,
y qué monos tan graclofos,
ya imagino que los veo. "%
Seraf. Ay, Carlos, que la noticia,
que me da vida, me ha muerto.
(jooYot. N g fe han de comprar fin cotta
las dichas, y yo me alegitr
de vuedras “fortunas. Ct/. Todas
a vuedros pies las ofrezco;
folo (ay efpofal) me duele
el vér quan fola te dexo A
fin quien te firva en mi aufcncia;
mas tengo amigos, y deudos,
y los hablaré, que ya,
como a fer dichofo empiezo,
todos fe me han ofrecido.
Ifab. Reniego de todos ellos,'
fi folo & las conveniencias
atienden , y no al f«g«o*
AOrot. No eftar yo con Serahn”
en aquefta ocafion fiento,
para acompafiarla,
CarU Vete ) _
(con vuedta licencia) adentra
a dar las difpoficlones
de mi viage. Seraf. En efeao,
oy te aufentas, Carlos mio,
CarU Quando ves que me enternezco,'
aun fia hablarle, no aumentes
con tu voz mis mfentimientos,
Seraf. Vamos, ;
S)orot™ Yo entraré a.ayudarte.
Ifab. A donde ay poco dinero,
y poca ropa, un viage ]
fe difpone en un momento,
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CraL. Valgamc Dios! en qué diado
vivird el hombre contento,
fi la que llaman fortuna
le lia de comprar & efte precio!

Sais *D.Jiian, Amigo, & veros venimos.
Sale d).Luis. Y como pariente vuellro,

a daros, primo , de paiTo

un abrazo. Cari. Yo le aceto;

y pues el uno pariente,

y otro amigo confidero,

en cada qual otro yo,

una fuplica he de haceros.
tuis. Decid, que yo pronto eftoy.

Juan. Yo, amigo, os digo lo mefmo.

Cari. Muger tengo virtuofa,
pero hermofa con extremo,
oy queda deramparada;
pues las cfpaldas la buelvo,
quificra que os encargarais
de mi honor, y de {'u oblegftlo’
reverente.

Juan. Amigo, yo
a ciTa hazafia no me atrevo,
que quiere confiderarle,

y aora apenas tengo tiempo
de deciros un & Dios,

que lale el Rey ,y le puedo
hacer falta. Vafe.

Cari. A vos, Don Luis,
por pariente os toca hacerlo.

Luis. Encargadme mil teforos,
una conquifta , b un duelo,
mas no me encarguéis muger,
que fiendo heraiofa es un riefgo,
de que folamente ella
puede , por fatisfaceros,
acerar la obligacion,
gue fe debe & si.

Cari. No es efto
defeonfiar yo 4azia ella,
que la fobra fu refpeto,
es querer a fombra vueftra
el cuidado que yo llevo

* partir con vos.

Yo os lo eftimo,
peto en eflo no convenga,
que con nadie fe dividen
AuMadoi 4c uo gran pcib®

hablad & otro, que yo eftoy Ifirl. si
muy ocupado en mi empleo. \f, ackr
Cari, Dicen bien , ellos proceden de ut
muy cuerdamente diferetos: kb

mas Don Pedro viene alli,
que por prudente , y por viejo
mas apropoiito es.

Sale 7>."%dr. Carlos, os vals difponicrtli)
4 la partida? Cari. Sefior,
si voy ,y con un confuelo,
que es el de confiderar,
fi yo mi cafa le entrego,
y mi efpofa & vneftro amparo,
que acetaréis el empleo.

ffi/r. Yo imagino, que no es fea
Serafina. Cari. Es un portento
de belleza ,y de virtud.

Tedr. No era malo el devaneo
en qu» intentabais meterme: i
no (cfior , que es mucho cuento
cuidar mtigeres agenas.

Cari. Es de modeftia un exemplo,
y poco os dard que hacer.

IPcdr, Qiie no confiftc en fu genio
mi repugnancia , fefior,
fino en que ay unos mozuelos,
que & todo gnanto ay fe atreven,
fin ver fi es malo, b fi es bueno; .Que
queréis que al fin de mis dias \7dtr-,
ande cargado de azero,
pafleando viieliros umbrales
de desfacedor de tuertos?
buen difparate.

Cari. Advecrtld::-

Tedr. Dan Carlos, fio porfiemos,
la muger es una alhaja,
que lolo la guarda el duefio,

fi ella quiere ; fi no quiere, pite
ni los diablos del Infierno: bie
y afsl, yo os vengo & ofrecer ene
las afsiftencias, y medios, qr
que fean forzofos. ftiler.
Cari. Baftantcs i
para mi vlagc tengo. qu

IPedr. Pues bien efté ; ved fi algo I fin
en vueftra aufencla liacer puedo,
menos guardar hermofuras,

porque elfo no me icfuclvo. _
ffil»



"t San Antonio

lifr/* Si quiere Dios que yo lleve,
VP ademés de los tormentos
deuna aufcnda, y de unaduda
de bolvcr,el mas fevcro,
que es el dexar & mi cfpofa,
a quien amo , y reverencio,
fin tener & quien bolver
les ojos, cumplafe, Cielos,
vueftra voluntad.
Salen Federico ,y Zorro.
Iffdfr. Difculpe
no ayer venido mas prefto
& defpedirme de vos,
wCarlos amado, el averos
«dado firviendo aufente
cftc rato. Cari. Yo lo creo»
ftitr. Ya teneis en el baxel
embarcado todo aquello
que- liecefsitais : amigo,
alegraos, complaceos
de lo bien que nos fallo
nueftra Intencidn ; mas yo advierto
muy ttlfte vueftro femblantc;
qué teneis? pues qué ay de nuevo?
JCir/. Nada, Federico. Peder. Y nada
s tiene tan macilento?
~Zomo, Si efta de aufencia, no es fuerza,
que comience & hacer pucheros?
\Fider-. Si es el dexar vueftra cafa,
y vueftra efpofa, no os debo
reprehender.
ICx/,No era elfo folo
lo que me eftaba afligiendo,
fino el ver que tengg amigos,
mes no amigos verdaderos,
deudos, -que no de la fangre
lo fon, fino del provecho;
pues aviendo & unos, y a otros,
bienes, y efpofa, que dexo,
encomendado, no ha avido
fi“ien atienda & ella, ni & ellos,
ififler. Han hecho bien, por dcxar
mes avrofo & un cftrangero,
la amiftad os le apropia,
un fer nccdfarlo hacernos,

. ni cargo vos de efta deuda,
iy yo & vos ofrcciniicnto:

ifti «| feguro.

u

"b Padtifii
Salf ifahel.
IfaLMI| ama llama.
Cari. Ya voy, y a vos folo os quiero
fatibfaccr con deciros
quanto en el alma agradezco
ver un eftrafio tan mio,
quando ay propios tan agenos.
Zorro. EI hombre eftd efplritado
del cafo, y es un canuiefo:
dexeme & mi fu muger,
que é€l la hallard con aumentos.
peder. Yo haré quanto él me en”rgarc.
Zorro. Y fi no tiene mal gcfto
fu efpofa, que dizque es linda,
como yo me empefie en ello,
no folo la hallard honrada,
fino es con fcis herederos.
Peder. No feas bruto.
Zorro. Efto es cuidarla
fin andar en cumplimiciitos.
Sale i>orot. Mientras los dos fe defplien,
por no embarazar , me buelvo
a efta quadra : mas qué miro!
Peder. Dorotea ? eftrafio encuentro!
vos aqui?
S)orot. No difculpeis
ofados atrevimientos,
dandoos por delentcndido.
peder. Yo de qué?
Q)orot. De entraros ciego
4 bufearme en cafa donde
por recatada lo ficnto.
Fed. Hagamos, pues fe ha engafiado,
la caiualldad raifterio;
pues donde , hermofa homicida,
irdn del Sol los reflexos,
que amante Clicie no vaya
fus efplendores figuicndo>
9orot. Veis fi yo lo adivine?
Zorro. A ella fe le cayen los hucflbs
_ de confiada.
IDorot. Idos , idos.
Peder. Perdonad, que yo no arriefgo -
la ocafion que;:-
Sale Serafina. Dorotea?
fDorot, Serafina , &4 qué buen tiempo
has llegado! ciic que miras
et el Inglés Cavalitro,

Va/l.

que



lo 20 «ue vale

que tras fu amante pafsioii
entro & bufearme aqui dentro:
finge, que eftoy enojada
con él por aquefte exceiTo,
y quedare & defpedirle,
a fu refpuefta atendiendo,
para conocer afsj
fi es fu amor fegun yo pienfo,
i~ueda/i al pafio I>orotca,
Straf, Cree que le tefiiré
fu arrojo.
S>orot, Oculta me quedo
de efta cortina,
Seraf. Pudierais
tener mas advertimiento,
Cavallero : mas qué miro!
fcdor. Yo, fefiora: - mas qué veo!
Seraf, Toda me ha cubierto un palmo.
Peder. Todo me ha embargado un yelo,
Seraf. e s aquel homi rc que vi
del bofque en el verde feno?
Peder. N >es la bjlda 1, que perdida
la ilol'tro, y no la encuentro?
Ser f. Puede aver, Cielos, mas pena!
Fed r. Puede aver mas dicha, Ciclos!
S)arot. De qué lera de lo que ambos
han quedado tan fufpenfos?
Zorro. De véi & los dos abfortos,
también yo eftoy boquiibiertq.
Seraf. Sl en bufea de uni hermolura,
que yo de huefpeda tengo,
entrais agqul , ella me ha dicho,
que os dcfpida, y con deipego,
y afsl obedecedla,
peder. Qe ando
en bufea de una os confieffo,
que me robo el corazoén,
mas con diftintos extremos:
fi por la que habiais me arrojo,
por eftbtra me fufpendo,
que quien halla un bien perdido,
no halla de dcxarle medio.
tPorot. Valgame el Ciclo! qué cfcucho?
itraf, ETa frafe no penetro,
folo os digo os aufenteis,
antes que el enojo fiero
de mi colera ,y mi fafia;:-
Sde Cari, Qué es efto que eftoy oyendo!

fer Devetoi
Serafina , como trata*
afsi a quien tanto debemos?

Ifab. Mi ama enojada ? mas tate,
no es aquefte el del pafleo?

Seraf. Efte hombre , que fin motivo
fe entrd aqui::-

Carl. Ten el acento,
que el que vés es Federico,

a quien vida , honor , y puefto
le ha debido mi amiftad:

él viene & favorecernos,

y no es razén que le trate*,
efpofr , con eTe cefio.

Peder, Qiie efta es la muger de Carloi?
6 nunca (ay de mi!) i labetlo
llegaiTe!

Zorro. Toma fi purga
el demonio del enreda.

Seraf. Sefior , perdonad fi os pude
tratar mal fin conoceros.

Sale i)nrot. Un etna llevo en el alna:
Serafina , yo me aufento.

Seraf, Tanta prifa ?{)orot. Es hora ya.

Peder. Pues yo os avré de ir firvienda.

{)orot. No es ncceifario; & Dios, prima.

2’'owj. Todos fe tr.rtan de negros.

Dorot. Baxa conmigo , llabcl.

Ifib. Toma el brazo, y ve coi tiento,

f.’liir. Carlos, id afteg irado
de que fi tuve primero
razon de aver ofrecido
afsiftir fino , y atento,

y puntual vueftra cafa;

oy el motivo creciendo,

a tus puertas eftaré
obfequiofo , y pronto, a efefla
de hacer mérito , y vancec
enojas que experimento,

fin motivo, en vueftra efpofa.

Cari. ETo fue no conoceros.

Zorro, Si, que fi nos conociera,
él nos diera con un lefo.

Peder. A Dios. Cari. A Dios.

Peder. Vos , fefiora,
tenedme defde oy por vueftro

Seraf. El Cielo os guarde.

Cari. Es pofsibtc,
que tan eftrafio tu genio hﬁ'
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hable afs!, fin conocer
con quien habla?
Iitu>Y qué tenemos,
fiyo no le conocia?
|Qr/. Pues fabe, que amigos, deudos,
ytodos fe me han negado
atu afsiftcncia, y manejo
ce mi cafa , menos efte.
\ituf. Pues yo 4 efte, ni a nadie aceto;
y fi eftas lagrimas mias,
que en el inftante , mi duefio,
en que te vas a partir,
de amor , y ternura vierto,
merecen algo contigo,
folo, mi Carlos, te ruego,
dexes tu cafa, y tu honor
al encargo de un fugeto,
que dentro della le tienes,
y ha de cuidar mejor deiTo.
IGAl.y quien es?
Core una cortina ,y defculre un 'lie-
tuto de San Antonio de Padua fohre
Im mefa, como de bulto, que ferd un
hombre, 0 ufia mu”er, con habito,
libro, TAifio,y a'¢:ucenas%
liim/. Efte Santo
Portugués, efte Lucero
de laiglefia , efte milagro
de los hombres, y efte efpejo
de las virtudes, que s,
que obrara bien ,y partiendo
feguro en fu confianza,
ambos ventura tendremos.
tari. Muger, qué has dicho? que no
s& qué interior movimiento
me arraftra en tu voz, que todos
los efpacios me has abierto
del alivio que ,ignoraba;
has dicho bien , yo refuelvo
fiarme dél : Antonio mio,
tilas llaves os entrego
de mi cafa,y de mi honra:
veamos , Seréafico objeto
de la fé de entrambos, como
cumplis el encargo nueftro;
yquando todos me dexan,
y por amigo , y por deudo
s elijo , como uféis

de faiud; fl
la amiftai , y el pirentefeo.
Sera/. Aora fi, que eres mi erpofo,
aora fi, que firme creo,
que te he de bolver & vér
de honor, y de bienes lleno. .
Cari. Y yo & ti muy venturofa; CUnn.
Mas ya del clarin los ecos
la fefia hacen de embarcar:
dame el abrazo poftrero.
Sera/. Témale, ytcon él el alma»
Cari. Buen afsiftcnte te dexo.
Seraf. No me dexaré vér de otro.
Cari, A Dios , mi cfpofa.
A Dios, duefio
del alma.
Cari. O voces, qué bien
fois de bronce , pretendiendo
me aparte de lo que adoro!
Seraf. Si es fuerza, en qué me detengo?
4 Dios.
Cari. A Dios; y tu, Antonio,
ya ves, que quanto pofteo,
y quanto valgo, te fio,
como lo guardas verémos.

Clarin,

JORNADA

segunda,
Salen la 1”*eym, P>orotea,y las Pamas,

J(eyna. Eftos los motivos fon
del aver determinado,
que a eflia cafa , que una puerta
comunica con mi quarto,
y la otra fale azla el muelle,
venga & vivir en mi amparo
Serafina, fin que crea,
que es del incendio en que ardo
interés tenerla cerca
para zelar mis agravios,
fino es por el de atenderla,
Porot, Tan publicos han llegado
4 fer los finos exccflbs
de fu Mageftad?
7(eyna. Mas baxo,
que no quiero que fe hagan
patentes los dcfacatos,
que acufando mi paciencia,
tolera mi defengafio;
Bz y
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y afil, por difsimular

mi«pena , ola, cantad algo.
S)an7a i. Vaya el tono de la moda.
fDam.ts. Qi'al?

S)ama i. El que acaba en el quatro.'

Afsi apurare mi pena.

0 orot. Buen modo es de averiguarlo.
A 4. Qu-icn fie de Amor,

cuidado, cuidado,

que no ay que fiar

de gozo que es pena,

dulzura que es Ira,

trayeion que es albago.

Salen Serafina ,y lfabeh
Seraf, Dadme vuefbtos Reales pies.
7{eyna, Serafina , alza & mis brazos:

como en el nuevo hofpedage

te v:? Seraf. Como 4 quien del caos

de fi mlferia le faca

Artifice Soberano,

para formarle de nuevo,

rudo tronco , cofeo barro,

que debe el ser & quien mueftra

fu primor en fu contafto.

Ifah, Con humos ya de Mondonga,

me podra lufrir el diablo?

Las Damas. Ifabcl. f.th. Digan uileles,

Hevo el pecho bien facado,

y bien azia atras los codos?
(Dama 2. El talle tuyo es un pafmo.
Ifab. Pues feis cordones he roto,

y aun le tengo tan holgado

de guias, que no rae aflige

porque eftoy.t-

Lai Damas. Que? Ifab. Rebentando.
i“eyna. No folo & darte el alivio

de que te te hagan los gados,

que ncccfsitcs , mandé

te traxcffcn & Palacio,

fino & fin de fer yo propia

de ti, y tu cafa el refguardo.
fDirot. Mucho a la Rcyna le debes.
Seraf. Con toda el alma lo pago:

mas, fefiora , folamente

ay en lo ultimo un reparo.
(i{eyna. Y qual es?

Ser f QMc no quifiera
agraviar a quien fiado

tengo mi cafa , y mi honof,
dandole para ede cargo
compafiia ; pues aunque c»
la vuedra de aprecio tanto,
no es de menos confequcncia
el favor de que rae valgo.
%eyna. Si cdo por el Rey lo dice,
ignominia es cfcucharlo. a).
Dorot. Perdéname , Serafina,
fi te digo quan edrafio
modo de hablar es el tuyo,
buelve en ti, que yo no hallo
proteccién , que lgualar pueda
a un favor tan fuWimado.
Seraf. Sé muy bien lo que me digo,
y del que yo he echado mano
merece todo el afedo
el amor ;y aun fi me alargo,
el obfequio de la Reyna,
pues es;;- fiyyn. En ira me abrafo;
no profigas, que me canfaa
argumentas efeufados;
feguldme cantando todas.
Seraf. Si me ois;:-
7{eyna. Ya he oido harto.
Dorot. Qué necia has andado, primal]
Seruf. Es cierto, que tu has andado
muy difereta.
Dorot. Con los Reyes
lo feguro es adularlos.
Seraf. Como en Palacios jimas
he vivido, no he alcanzado
la gracia de mentit bien.
a"gyyia. Vamos, Dorotea."”
<Yt yDamas, Vamos.
Cantan a 4. Cuidado , cuidado,
que no ay que fiar
de gozo, que es pena,
dulzura , que es ira,
trayeion , que es alhago. W'
Seraf. Quien me fach, Ifabél mia,
de aquel mi retiro amado,
adonde me hicieron quieta
compafiia mis trabajos-?
Sin toda efti oftiinacion
lograba el mayor defcaiifo,
que penas , que no Vvén otros,
fe paiTan fin embarazo; U
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foa cftaba , pero fola

ke vilo, no fin milagro, ~ " v

quen bien mi gloriofo Antonio

ha cumplido con los cargos

e mi lbcorro , y defenla,

porgue nada me ha faltado*,

y apenas mezclar fe quieren
medios en mi auxilio humanos,
hen empezado las penas, 0
los fuftos , los fobrcfaltos;

no, Patron amante mio,

m con nadie mi amliftad parto,

falo te quiero, y fin quexas,
que en mi amor fueran agravios.
Jful.Tn haces bien ; pero, fefiora,
lo que halla aora nos dio el Santo,’
es con la continua olla
el pan nueftro cotidiano»
Si la Reyna nos afsifte,
avra guantes , avra lazos,
y en guardoplefes azules
farfalaes efcarolados:
defpiics de llena la tripa
entra bien el mofio alto,
fin que fe enoje por efto
nueftro Protedlor fagradoj
que muchas le hacen novena”
y le van alborotando-,
la Iglelia ton mruchos tufos,,
mucha f- Idxi, mucho rafo,
mucho clcote , y fuelen dar,.
* mes gue ' devocion , enfado!
sefaf. NI & ti te toca-, ni a mi e
reformar- los cortefaiios
abiifos, que indiferentes™
los fuelc hacer el ornato
precilo f, la dignidad
ce quien, le es comdn ufarlost
a ellos toca diftinguir
entre lo bueno, y lo malo
la intencion- con-que los ufan,
yotra vez no abras los labios
delante de mi & eiTas necias
murmiiraciones»
Ifito, Buen tajo:
con dfets palabras tuyas
ya fe me ha defcalabrado»
la maldita lengua raia;

y afsl , 4 otros difciufos pafib:
Federico , por fervitte,
faca la lengua de un palmo.
straf, El corrcfponde leal
a la amiftad de mi Carlos.
IfaL El Rey de amores efta
por tu fol defvcncijado.
seriff. No atiende bien al honor
de tan decente vaflallo.
Ifab. Defpues que mi amo fe fue,
no te ve ningin fidalgo.
ssraf. Veamc Dios, que otros 0jos
no merecen mi reparo.
Jfab. Otra cofa & decir iba,
mas la lengua me atenizo.
Seraf. Dlla. 1fab. Es darte pefadumbre»
Sera/. Pues con effb tendré algo
que ofrecer a Dios , que todo
no ha de fer guftos. 1fal>. Andallb;
pues qué fera, que delpues
de eftar en Goa mi amo,
paifado fu amor por agua,
en no etcrlvrr fe ha eftrell'ado
mas que la primera carta,
y hechos tortilla los cafeos
* nucftcos,en ajo comino
nueftras mexilias baflamos?
iftayi Qué ha de fer, llabél raia?
fera eftar muy ocupado,
b fera no merecer Llort»
fu memoria mis pecados,
que yo de quien sé que vive
tan amante , tan chriftiaiio,
a fu obligacion atemos
a juzgar no me ad-danto
otra cofa : perderanfe,
como- el camino es rarr largo,
las cartas.
Sale Zorro con una carta en la mano»
Zorro-, Buena es la Indufttia,
fino me atieftan a palos;
pues fingiendo el amo mio,
que es efta carta que traygp
de Carlos para fu cfpofa,
la encaxa afsi de foslayo.
fu atrevido penfami'ento;
dadle & befar de un zapato
la minlnifsima fuela



to que vale ~fr Devdtai

a un chiqulfsimo lacayo

del humildifsimo duefio,

que el terfilsimo alabaftro

befa atencifsimamente

de eiTos blanquiQitnos ampos»
7/4ai. Qué ncdfsimo animal!

qué indecentifsimo trafto!

Zorro, Qué afeytadifbima damal!

Ifah. Qiié borrachifsimo diablo!

Seraf, Pues qué quiere Federico?

Zorro, Me manda efta carta daros,
y que la entregue fin falta
en vueftra mano, tras mano,
traftras, y porra. o

Seraf, Eftais loco?

Zorro, Afsi dicen los muchachos:
de Don Carlos vucilro efpofo
es , y un harriero la traxo
de Goa, que trae de alla
azufayfas, y garbanzos
para el Rey cada fels dias
en tres borricos, y un afno.

Seraf, Cada feis dias de Goa?

Zorro, Me engafié , cada feis afios.

Seraf. Qué alhaja corrcfpondiente

te diera yo::- Zorro, Guarda Pablo.

Seraf. A la prénda que me das?
Zorro. Un garrote de 4 tres palmos.
Seraf, Yo quiero abrirla.
Zorro, Efperad:
fi la vé , y me cftoy parado,
fe defcubrp cffe, paftel,
y me empencan como cardo
del harriero que la truxo.
Seraf, El Capitan de la Nao
diras. Zorro. ETe mefmo fupe,
(yo no sé lo que me hablo)
que te trae en un caxon::-
Ifab. Xlcaras , dulces , u barros.
Zorro, No fino un coleto de ante,
y unos calzones de pafio,
fels varas de agua de frefas,
y una zumbre de hilo blanco.
Seraf. Dexame vér efia carta,
y no (cas dlfparatado,
que mi impaciente carifio
me rifie lo que dilato
befar de Carlos la letra.'

Al quererla leer faje el 7(ey,
f(ey. Qité feiicifsimo acafo!
Serafina? Seraf. Gran fefior?
Zorr. Acra es bien que efeurraraos. uf,
“{ly. Vengo de dar & la Reyna
mil gracias de colocaros
cerca de si, (el alma miente)
a.tiempo que laftiniado
de vueftra poca fortuna,
en una nueva que & darnos
vino un Gentil-hombre nueftro,
que aora fe ha defembarcado
de Goa , y trayendome un pliego
para mi, que le dio Carlos,
no trac cartas .para Vvos.
Seraf. Sefior, no me da cuidado,
por otra mano vendran.
Dificultofo lo hallo;
pues lo que efte me affegura
de fu vida , y de. fu. trato,
es, que yueftro efpofo efta,
u ociofo, 6 mal ocupado,
fin que fe acuerde de vos.
Si no difpone efte agravio
fu pecho & fatisfacerie,
no es de mi amor buen prefigio,
Seraf. Effe hombre fe engafia , 6 miente,
fefior, 6 es un declarado .
enemigo de mi efpofo,
que en fu proceder hl'-ilgo,
y virtuofo no cabe.
Ifab. Con mas barbas que un zamarro,
el tal Rey es chii'mofito:

qué bofeton tan bien dado! Sera:
fiiy- Pues qué fera no eferiviros .
en tres afios continuados? 0o
Seraf. No aver tenido ocafion. 5/]9r,!
9ey. Pues cinco Flotas llegaron %o
con quien pudo.
Seraf. Ciando veo, Ser,,

que el honor apretéis tanto
de mi efpofo , pues no es fécil,
fin averie abandonado,
faltarme & mi, carta fuya
es efta.

HYy. Si aun no entregados
los pliegos , folo yo el mio
be abierto , quien os la traxo?
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Sinv .11 o falta.
No puede fcr:
dadmtla. Seraf. Sefior, eftrafio
querdis faber los fecreios
tmre dos enamorados.
También tengo efpofa yo;

y afsi, para recatarlo,
qué puede traer, que en mi
no elle muy aiTegurado?

Straf, Nada , (efior; efia es,
y ved , que en ella os alargo
la mitad del corazon.

A Avra el demonio inventado
Rey mas curlofo!

gj. Qué he viftof
de iras, y zclos me abrafo.

icrof. Qué traeré efta carta, Cielos,
que la vé el Rey con tai pafmoi
y tal enojo?

1f d Aunque falte
i la fé que profeflumos
vueftro cfpofo , yyo, vy la juila
veneracion que os conligro,
yo muero por vos , hermofa
Serafina ; y pues caufaron
vuefttos luceros la ruina,
no culpen ver el eftrago:
Quien elle papel os dio?

ieray. Gran fefior:;-

Uy Habladme claro.

Straf. Pues qué incluye:;"™

. Furias vierto!

Seraf, BTa carta;;- Ernas cxalo!

Seraf, Que al verla pudo::-

Es pofsible;;-Jeriiyi Alterar;:-
%j. Qiie ay quien olado:;-
5fr,i/. Vueftro I'emblante:;-

Se atreva;:- :ieraf. Qué yo:;-
ey. A rdpeto tan alto? .
Ser.f. No acierto 4 dar en lo que es.

y?/ paito la Reyna,
’\eyn Qué es ello que eftoy mirando!
{(y. Pues porgue quando 0s venero,
y folo en mi reformaron
los afedlos con que 0s miro,
los refpetos con que os amo,
vedis quanta permisién
me da de poder hablaros

de Padufi, * 5
libremente efte papel, )
tomadle , y vedle defpacio. vafei

Seraf. SI haré confufa,y turbada.

Sale la 1{eyna,y U q'fita el papeU

Jeyn. No haras, que yo lo embarazo,
Jfab. A Palacio nos traxeron

los demouios a enredarnos.

eyn> Puede aver mayor trayeion?

puede aver mas declarado
agravio m|07 Rey, yierte
a la pI e eldﬁﬂ
fu ciega paf5|on, la letra
mintiendo, y difsimulando
por recatarla, Seraf. sefora,
facadme de tal encanto:
Qué dice el duefio que adoto,
y entre penas idolatro,
, en elfe pliego?
i(eyna. villana,
como hablas afsi ? acabaron
de arruinar el juicio tuyo
tus locos cntufialmos?
Es efta la virtud tuya?
es aqueftc tu recato,
hypoctita, mal nacida?
agradece que no arranco
del aleve pecho tuyo,
corazén en que han fraguado
tus indigia"is penfamicntos,
ciegamente temerarios,
un deshonor de tu elpofa,
de tu fangre un hecho baxo,
de mi gran.leza una injuria,
de mi indignaron un rayo;
mas aun no lo creo, aun quieto
verlo , leerlo , y d idatio
halla averiguarlo bien,
convertido, mientras tanto,
el hofpedage en prifion,
hafta que ya declarado
tu delirio , fatisf.igas
mandandote hacer pedazos. Vafe,
Jfab. Es 'cierto que la debemos
cftimar el agaf.ijo.
Seraf. Ifabél, yo eftoy fin vida;
qué es loque me efta paiTando?
Jfab. Lo que no me paiTa & mi,
porque no puedo tragallo.

Si-*
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Sale» Federico, y Zorro,

Peder, Con que la dille el papel?
Zorro, Como dos, y dos fon quatro»
Seraf. Puede liaver;:- roas Fedciico,

cftimo que ayais llegado.

Peder, Albricias, amor, que viendo

mi papel, no la enojaron
mis ternezas.

Sernf. Qiilen os dio
aquel pliego , que el criado

vueilro me traxo? Acv/er. No se;

folo sé, que le diélaron

las anfias del que os vepera
finamente , aunque faltando

a la ley de Cavallero,,

al™ fucto de coriefano,

a la obligacion de amigo,

y & todo por adoraros.

Seraf. También de Carlos quexofo

diais vos ? tan dcfgraclado
es, que halla vos le faltais?
pues qué culpa es efiimarnos
uno & otro, ycon la ley
cumplir de buenos cafados,
para que el Rey fe me irrite,
la Rcyna ellé amenazando
mi vida , y halla vos propio
os mollteis nuellro contrario?

Peder, Elfo es ya de otra materia,

lo que decis no lo alcanzo.
Zorro, Aqui ay alguna empanada

de embulles lalpimentados. ;
Se raf. Sin poder tener lugar

de ver yo el pliego de Carlos,

elj Rey le leyo , y le abrio.
Zotro, Jefus, .qué carabinazo!
ped r. Qiié dices ?.ay tai error!

Ifub. Y .aun elfo no fue Jo malo, ,
fino és que -cambien la Reyna. .
peder. Puede aver mas defdichado .

lance , ni mas infeliz

hombre ! rpas de qué me cfpanto,

fi es hidra una culpa, y-jarota
de un error muchos fcacafos:

forzofo es, que ello fe enmiende; =

y,a es prccif» hablarla claco,
ya es julio perderlo todo,
caygan fobte m] lo5 rayos,.

y no un engafio aventure
fu opinién.

~craf.Qné cllais dudando?
Peder, Tanto, que no sé, fefiora,

por donde empieze & cxplicallo;
mas .-toda la culpa es mia,
foy aleve, foy ingrato,

foy linpnidcivte , foy necio;
y por acabar de daros

mis fedas, foy enemigo
con Temblante de aliado.
Ya os acordareis, gnc os vi
por;accidente en el campo,
y a las orillas del mar
vine & padecer naufragio:
quedé loco , quedé ciego,
porque quedé enamorado:
defde entonces os bufqué
tan fin poder defecharos
de mi amante fantasia,

que aun oy lo pretendo en vano.

Oitétido os hallé, os hallé agena;
y lo que mas hmentaron

mis anfias, prenda divina,

de un amigo ; (6 nunca el hado
vuellros o.jos concediera

al que era culpa mlrarlosl)
Quifeme . vencer a tnl,

no pude, profegui falfo;

y dcfpues de que en batalla
campal opuellos lidlaton
confianza , y amlllad, -

refpeto , temor , y garbo

con mi amor, él pudo folo,

o .vencerlos, 6 anegarlos,

de fuerte , que la victoria

mis ceguedades cantaron;

y reduciendo & un papel

mi delito .Imaginando,

gnc al defeubierto feria,

fin verle menofprcciado,

| fingi.,que de vucllro cfpofo
.era. una carta. Ifib. Zapato.
Peder. Y &Te ha (ido:;-
SerafPiy de mi trille
‘Pedir, La que los Reyes hallaron

en vucllras minos, y vieron.

Seraf. De] pecho fofardalcado
rom

IfiOtT.

favor

J[|/a|1|
ieder

que
1Zmo,

Ihder.
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rompit quiere el corazon
, alatidos el efpacio.
ifidir. Ved fi puede haver mas culpa
en mi: mas aleve trato,
ni mayor defgracia en vos.
paf. Un etna de iras exalo.
Mir. Os vais?
hnt. Os reprehendo afsl,
pues ya eftais vos confeiTando
vreftto error arrepentido.
dir. Con que eftaré perdonado?
mif. Si, COMO NO me Vvedis
nunca. Peder» No podre lograrlo,
lifra/. Vos eftais fin vos?
Es cierro,
fm mi eftoy , que os Idolatro,
Y Vivo en Vvos.
Yo fabré,
con huiros, refrenaros.
Iffdcr. Yo , con feguiros, perderos,
lim/'. Mi Divino Antonio amado,
favoréceme. Vo
\Fdkr. Ay de mi!
Zorro. Que es elfo?
IWer. Que tropezando
en el ayte , en cuya esfera
los foplos fe congelaron,
parece que brazo ,y planta
fe me pafman, y un pefiafeo
e las nubes dd'ptendido,
del Orbe precipitado
fe defgaja fobre mi:
ay infeliz j que no bafto
i refiftir tanto pefo,
que me ahogo.
1Zomo. Eftés borracho?
de quien huyes?
Mor. Que me,(,ahogo,
que rae yelo , que me abrafo.
Si arde, y fi yola, tu eres
el zorro , y él esel caldo.
IFeiier, Ay de mi! que no sé donde
elle terror, efte efpanto,
elle frenesi me lleva,
para rcfplrar bufeando
toda la esfera del viento,
fi para un fufplro ay harto. \Va/i»
Bolvibfe de amores loco,

Tfitlr. Como tu por m| bellaco.

Zorro. Si, porque fi hago extremos,
feran en tu roftro laclo
bofetadas encendidas,
mogicones abrafados.

Jfab. Mal tabardillo te dé
antes, picaro lacayo”
que tal emprehendas.

Zorro. Ya en mi
la calentura va entrando,

y ellos fon los accidentes.

Ifdb. Ay jefus mi mono cairo,
que me le aja.

Zorro. Es, que de amor
foy vi fu&o empanzofiado.

Jfiib. Y yo una ferpiente cruda
para matarte 4 porrazos.

Vanfe ,y fulen Don Luis, Don Pe-

dro, y DonJuan.

Luis, Tan digno premio de vos,
aunque es memoria del Rey,
folo es cumplir con la ley.

Tedr. Amigos, bien fitbe Dios,
que cllando viejo ,y canfado,
mejor pufiera la proa,
que al Virreynato de Goa,

a otro mas defocupado,

y mas quieto empleo aqui;
peto es quexarfe de vicio
querer honor, y excrcicio
como mas me agrade a mi.

Juan. A Carlos veteis alla,

y aun le tomareis la cuenta
de fu cargo.

Luis. En lo que intenta
el Rey , malas fefias da;
tengo punto ,y foy pariente
de Carlos , y ya fe inclina
fu amor tanto & Serafina,
que hace el delirio patente
de una necia pafsion loca,

y es fuerza que me provoque
vér, qup nada que me toque
pueda andar de boca en boca;
pues parece que es fu intento
facar & Carlos culpado,

por tenerle deilerrado,

fiendo vos el inftrumenco

Q 4c
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de que,pierda & Portugal.

o &r. betharto , RO BOTLR,
foy hombre que prelumis,
que & nadie pienle hacer mal?
Si es que gTe fu intento es,
yo foy, fabitndo que yerra,
quien al juicio de la tierra
atiende , y no al de defpues:
no me querré yo incluir
en tan mifero lugar,
gue aunque me manden foltar,
no aya forma de falir.

Juan, ElI Rey viene.

Luis. Yo me aufento,

mafiana os veré defpacio. Va/e.

~idr. Temprano eftaré en Palacio.
Sale el 'Rey.

Rey. Sin Juicio, y fin alma alicntol
delpejad, Don Juan.

IPedr. Sefior::-

Rey. A Colas os quiero hablar,
porque afsi fe han de tratar
fecrctos de un fuperior.

Tedr. Es una Deidad un Rey,

y en tan alto maglfterio,
no ay difeurfo fin millerio,
como ni palsioM con ley.

Rey, Pues de mi fober.mia,

y agrado, a todo delpecho,
tyrano el amor me ha hecho, »
fuya es la accion, que no es mia.
mi Virrey os nombré ya
de Gda. Redr. El decreto vi.
Rey. Bien me ferviréis alli,
Redr. El fucefib lo dira.
Tengo de vueftro talento,
y vueliro honor confianza.

Redr. Firmeza , fefior , alcanza
un hierro & pefar del viento
en la tierra, no le mueve,
poncnlc al ayre que corre
en la altura de una torre,

y gvra al foplo mas leve.
Sepa vueftra Magcftad,

que no fe prueba una hechura
fino es quando cfta en la altura
del pueiio , 6 la dignidad:

de mi os juro, que no sé,

como harta aora no he fubldo,
quando me viere aplaudido,
fi me dcfvanecerg;
y de confianza hinchado,
0 por no buenos vecinos,
haré tales defatinos,
que buelva capitulado:
digofelo defte modo
porque efto lo ertorve aca,
no lo yerre todo allg,
y en tierra demos con todo»
Rey, Qiilen elfo fabe decir,
ciTotro no Cabra errar;
Vos vais & capicular,
a prender , y & perfeguir
a Carlos como & traydor
contra mi Eftado , y Corona:
efto importa & mi perfona.
Redr, Y por qué caufa, lefior?
Rey, No os toca el avecigualla.
Redr, Pues como he de obedccella?
Rty, Yo os lo ordeno, que sé dclla,
Redr. Pues vos podéis caftigalla.
Rey. Y vos por que no?
Redr. Porque,
no declarando el exceflb,
mal podré formar proceiio
del delito que no sé.
Rey. Tengole yo fubftanciado.
Redr. Para vos ya ha delinquido,
Rey. Pues caftigadle.
Redr. No ha fido
por mi Tribunal Juzgado;
y es, fefior, contra la ley
trocar la comun accidn,
haxando la apelacién
al vaflallo dcfde el Rey:
Vos, que Cabéis fu delito,
le prended , le perfeguid,
y la caufa concluid,
que yo cuidar folicito
de lo que empezare Yo,
y Dios que lo figa quiera
en jufticla, y de manera,
que no lo yerre ;elfo no,
quererme en eflb incluir,
cargo es de capitular
un afio antes de empezar;

Ipes g
m.

(caufes
/- Ve

% ael
Ige «
|(FNo
Ique ©
Ino i<
la Dic
liiir. B

& [0

[[ij".E fti

fatisf

rend



San JiftouU

.i wW. . ftii'j
L Beds bien, HEd B8 Hdte
Icaufas, y ordenes.

li]-, \Veremos,

ly les obedeceremos,

i) & ellas reprefentaré,

lge vos queréis lo mas Judo.
|).No por eiTo obrareis mal,
lque ojala, que en Portugal
jilo hicieficn tantos mi  gufto;
la Dics.

liiir. Entereza tanta

les por fer vueftro fegundo
Ifefat en el otro mundo,

ly efte otro mundo me efpanta;
I perdored fi es gne mi zelo
,aVvos,y & mi atiende»
tfji.Eiloy

J fdtisfedho, y vueftro fov.

Ififl). Dilateos la vida el Cielo. )>ife»

dif. Para qué, fi mientras tengo
rendida, y enagenada
la libertad, vivo folo
a merced de cjulen me mata»
En mano de Serafina
un papel?

ui jjuoserafe La noclae baxa,
yes horade gue 4 la Reyna
afsifta, porque no haga
mi retiro confequencia
a la prefunclon villana
ael papel que dio, motivo
aque fu enojo explicara.

ISfji. Venerar yo & Serafina
cono & Dcidadfoberana,
no atreverme a fu relpeto,
viendo que & otro la puerta abra

~Mu Eicilidad !

Ltti)/, Qué efcucho! \

1%. Escobardia , pues dama,. ¢
qeloye agenos-rendimientos,
quando los mios defayra,
no debe culpar violencias
la vez que executa Infamias;
y para que no embarazo,
oon fu venida mi inftancla,
yo & Carlos perfegulré
por los cargos que fe tratan

de Pailad.

PR
yo haré Qque muera»
Sale Seraf. Y qué caufa,
para fer él infellce,
es el fer yo defgraclada?
a~ey. VOs la fibeis.
seraf. Ofadias, _
que fe ignoran , y fe atajan,
fabicndolas, no fon culpa:
conmigo el papel hablaba,
pero le tomé creyendo,
que de mi efpofo era carta.
%>.Qi>ien os la dio? Serafico lo Sé.
5%V. Pues ya os arguyo culpada,
que efta Incluida en la culpa
quien calla las circunftancias»
Seraf. Vos fabeis quien foy.
También
sé lo que padece el alma;
y pues noche, que dudofa
tiende ya fus nieblas”pardas,
y foledad , me combidan
a tJue alsi me fatisf'ga,
yo he de lograr un defeo,
que facilita, y allana
tu proceder.
Seraf. Pues Rey mio,
mi Sefior, Duefio , y Monarca,
afsi fe trata el honor
de un buen vaifallo que os ama,
~ey. Efto ha de fer.
Seraf Advertid::-
<Sey. Ya no debo advertir nada.
seraf Daré voces. wey. Efte lienzo
ertd aqui para atajarlas.
Seraf. Como me podré librar,
fefior? N
~ey. NoO atiendo & tus anuas.
Seraf. Sois Injufto. %'.Soy amante.
lerij/. Soiscruel.Tu “eresingra
seraf. No ha de haver medio.
~ni. Solo uno,
y es, que me des la palabra
de fer mia.
Seraf. Pues dad tiempo
de poder confiderarU:
libreme aora yo, que luego
yo burlaré fu amenaza.
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(ey. Qué tiempo? Seraf. Solo tres dias.
(N\ Pues en eflbs reiguardada
has de eftar, fin que hacer fuga
puedas; yfi en ellos tratas
de premiar mi amor , tu efpofo
veras libre , & ti premiada,
y tu cafa enriquecida;
pero fi no, mi venganza,
6 mi ceguedad, por fuerza
veras, que tus brazos gana,
quita & tu efpofo la vida,
y te deilruye tu cafa,
ferii/i Tanto puede una pafslon?
Frenesi, locura .rabia,

de amor , y zelos dirés.

«yerifyi Pues dexadmc , porque vaya.

a penfar en ello.
ey, Y cdmo?

/. Qué sé yo, determinada

a lo que luego veréis.
ty. Puede quedarme efpcranza?
Seraf. ETo era ya refponderos,

y aun los. tres dias nos fritan.
i(iy. Has. dicho bien, libre eftas.
Ser/tf, Ay de mi jque de afuftada,

y de oprimida , no sé

qué he dicho; el Cielo me valgal!
y. Bolviéfe & entrar en fu quarto?

no lo sé, pues declarada

la noche ya con las fombras,

los objetos embaraza:

Serafina.

Saliendo la T"epna, Qué oygo, Cielos!
Ly. Duefio mio, pues dilatas

el premio & mi amor tres dias,

concédeme por fianza

de tu promeiTa tus brazos.
i(eyna. Ay ofadla mas rafal

Salen Federico ,y Zorro,
Zorro. Harta aqui te entras, fefior?
feWer. Si & Serafina indignada

tengo , qué culpas arrojo,

que ni oye, ve, ni repara?

Sale Dorotea, A faber de Serafina
voy , porque cftd retirada.

9,y. No relpondcs?

%eyna. Q".icra el Cielo,

que fepa fingir el habla.

’

Peder. Bulto de miiger dirtingo.
Zorro. Pues el Moro efta en campafia,
acomete.
Peder. Serafina.
Dorot, Que oygo! no es efta voz vaga
de Federico? Ci
Peder, Aun te duran
las iras con quien te ama?
Dorotea. Aun profigue en adorar
a Serafina, y me engafia.
%ey. Dexarne celebrar loco
de amor, fortuna tan alta.
'Syyna. Pues he de negar los brazos
a quien tan fino idolatra?
no era razon, {{ey. Soy tu efclavo.
i\e?lna. Yo tu amante : Celia, Laura,
uces aprifa.
Sale Dama i. Aqui eftan.
Qiic es efto que por mi parta?
m\gn, Qtie ha de fer ?pues dar los brazo!
a vuertra éfpofa os efpanta?
~ey. Sin alma ertoy ! Federico,
qué hacéis aqui?
Peder, A hablar entraba
con vuertra Alteza , y fin luz
me perdi por ertas falas.
\ey, Y vos? Dorot, Con la Reyna vegd!
Zorro. Que & mi me pregunte falta,
qué hago aqui, que yo me turbe,
y que me mate & patadas.
~ey. Gran fefiora , ertoy perdido:
nO un yerro, no una ignorancia
a vueftro cefio::- Reyn Yo cefio?
de qué? pues tengo yo caufa?
antes debo agradecer*
ver en vos tan nunca ufada
ffneza mcomo bufearme
a tomarme por fianza
del premio_de vuertro amor,’
prenda- que la aiTégurara,
que es mucho figlo tres dias
entre dos que fe ldolatran;
ven, Dorotea. Rey, Séfiora;:-
Dorot. De zelos voy abrafada:
ya tienes otra enemiga:
Prima iiijurta , aleve, faifa,
yo fomentaré tu ruina.
Rey. Os vais, en fin, enojada?
ReyiU.
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No voy tal ; antes, pues veo
giian poco el plazo fe alarga,,
dilpondré tbdos los medios
de que en dos, acciones ayan
de quedar vuefiros defeos
cumplidos, yo aiTegurada,

y todo bien ; yo os afirmo,

* que haré en horas limitadas
tanto , que no halléis por donde
empezar & darme gracias. Viji:

Fidei\ Sefior , qué lleva la Reyna?
Zomm Si, que ella va efperitada..
if)». Podré fiaros el pecho?.
Feder; Con feguridad.;
Rey. Pues falga-
un fccreto de mis labios,-,
que m. nadie fe le fiara:
Yo idolatro & Serafina,
todas-mis fuerzas no mbaftaii \
a refiftir al que no es.
amor, fino una tyrana- 1 =
violencia , que & pefar mio,- «
furiofo amante me-arraftra..'
Fecder\ Ay de mi! vos la queréis?'
Zorro, Embdcate effi almendrada..
Fedtr. Corrcfpondcos- ellaK'
Roy.. Harta aoram
eftuvo cruel , eftrafia,,
ydura & mi pafslon..
Zarro, Mas ya;.
fe madura , y fe ablanda.

Pero oy::- Peder. Acabad , fenor.'

, Por qué medais prifi tanta?.

Feder. Por fenecer el fucciro.

Ples' ya -el iiiceifo le acabam
con deciros , que 0y me ofréce
premiar mi fe-, y.mi efpcranzaj
y afbi, pues me he de fiar,
por-tenerla artegurada,-.;
de alguien , avds 'de-fer vos
guien ha de-fervir de-guardias
€] enojo de I;i Reyna,-
que yo pienfo tranfportarla
donde con ella no dé:
vedme para erté e mafiana -
roéy temprano ;-y pues os fio -
*Jra materia tan ardtia,

*10,0s digo mas, Federico,

de Tadua. Zl

fino es que nunca fe encarga

el fecreto a quien es noble,

y conoce fu importancia. Va/e.
Peder. Cay™an fobre mi los Cielos,
Zorro. Como 4zia tu lado caygan.
Peder. Serafina & mi papel

tan eiquiva , tan urafia,

y erto encubierto tenia?
Zorro. Todas fon unas borrachas,
abrafan callando el mundo,

y con una chifpa falcan.
Peder. Ay Zorro! no lo creyera,

fi no lo viera, y tocara.

2 'orf0..Defpues de vlllo , y tocado,
creo yo que me la clavan.
Feder. Es erta la virtuofai.
la honerta-', la recatada?
Zorro. En fiendo camandulera,
no te creo, que eres garda.
Pues vive Dios, que primero
que ePRe.y logre lo que traza,
he de anticiparme yo,

y a Inglaterra rdbada-

la he-de llévar, piérdafe

hacienda , honor, vida , y firma,

como falve & Serafinas
Zorro. Lindo modo de falvarla,

porque:- el otro no 1 pruebe,

zamparte tu la vianda;-

pero pues el robo empieza,,

yo pego-con la criada,

que en cas del Tamborilero

todos los vecinos danzan..

JORNADA TERCERA;

Salén Zorro ,ji Pederico .forrando dentro
dos golpes grandes,

Feder," Saltarte? Zorro. Y con ligereza;
mas«faliertdome al rebés,!
donde, apunté con los pies,
vine & dar con la cabeza.

Feder. No wirte el rumbo que tomo?

¢ 'ci'r6i'Ni .un paxaro' te igualo,
pero foy ligero mo
como paxaro de plomo'.

Vi fia pared , quife afilia,,
fen»
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tentado empeze 4 rodar,
y del roftro circular
me he deshecho una mexllla;
que es lo que: intentas, me dij
con efte falto mortal?
Feder. Ay Zorro! que ay mucho mal,
Zoyyo, Ya yo lo sé,y es aqui,
Fider. Ya fabos, que anoche fue
quando el fuce(fo pafso,
y el Rey guardar me mando
4 Serafina: no sé
qué quiere de mi la eftrella,
tales delirios trazando,
pues & la Reyna encontrando,
me mando fueife con ella;
y como era ya teftigo
de fu lance con el Rey, i
rompi6 al fecreto la ley
declarandofe conmigo,
con tal ira,y tal .pefiir,
que Yo, juzgo., jque iipagina,
dar la muerte a,SéVafina, ,
conque la vengo & avifar;
y ya en mi mas recobrado,
viéndola en trance tan fiero,
por lucir lo cavallcro
lufpender lo enamorado;
pues mientras, ella padezca,
mi amor no la afligira,
con ella padecerd,
y defpues que algo merezca,
aun entonces no fabré
mas, que obedecer fu gtilo;
y fiendo advertirla judo
del riefgo lu~o , porque
nadie me vicim, elegi
del jardin por la muralla
faltar contigo , y bufcalla,
pues cae fu quarto &zia aqui.

Zoyyo.. Sefior, fi dia efla, acoflpeji™

gue no cae &zia aqui vemos, ¢ -n
los dos azia aqui caemos, >
y la puerca fe eftd echada.
Fedcy. Como hablas afsl, bribdén?
Zoyyo, Como me cueda un porrazo
hablar con defembarazo.
Fedey, Zorro , dichofa ocalion,
que la puerta que al jardin

cae, cda ablerts.'
~ono, Y fe bate
por ventura chocolate?
que ya que de S.-rafin
de noria , ii de Faetoute
he caido con cfpanto,
quiero gicara crimanto
donde anegar de dbmonte
ede edomago vacio.
Fedey. Quien, fabulas te enfenb?
Zoyyo. Pues que, no puedo fer yo
mythologico. Rey mio?  Fntranfi.

Entran por una puerta ,falen por otrs,\
y fuenan injlrumentos,
Feder. Exquifita novedad !,
pues fu gpa'rto hemos hallado
apenas , y fe ha poblado
el viento de fuavidad,
armonia tan fondr”
de qué nacerd? n
Zorro. Ella ha dado
en mufica , y como eipera
que la hagan dos mil pedazos,
de pura alegria tafie
las folias , 6 el canario.
Feder.'De pieza en pieza Imagino,
gue & fu Oratorio llegamos,
y ella eda alli arrodillada.
Zorro. Y junto & la cruz el diablo,
que Ifabél eda con .ella.
U)efcuhrefe el Oratorio del principio.
Serajina abierto un libro pequefio, y de
eodillai ,y Ifabél enfrente, y el Sn
Antonio como al fin de lapri-
mera Jornada.

Feder. Sin duda , que eda.n rezando Ik
puedo .adeguraite., . .
Zorro. Qiié?./W. Qije al oir el ayre 1
lleno de acordes dulzuras,
y & Serafina en un aflo
de tal virtud delvelada,
los cabpllos. erizados
dentro alld de mi conciencia
me cdd un. temor aculando,
gue no sé lo que me dice.
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2'orw.,Sefjbr , abra que reparo,,
tambitiri' & mi fe me erizan.
Feder. Que animal !
Zoro. Dos pelos largos,
que tengo en un lobanillo
en el cogote. Peder. Habla paiTo,
1 y oygamos & ver que.rezari.
Zomo. De Ifabél no ay que dudallo,
que aquello que lee alli

ib? ! no es ningun devocionario,
yo 1 fino es alguna receta
htranft, de aderezar eftofados

de cara, con folimén,
alcanfor, vinagre , y ajo.’
ieraf. Ya que la contemplacion
abrio para el ruego el paiTo,
ido digamos el Refponforio,
Ifabél , de nueflro Santo,
Jfd. Digdmosle enorabuena,
aunque el Demonio bellacp
me tienta con el almuerzo.
Zorro. Qgié virtud, (I ella va entrando
enSanta ! ha fi los Demonios
la elevaran 4zia abaxo.
ifra/l Si bufeas milagros, mira
muerte , y ertoir defterrados.
Milagtofo Antonio mio,
ya ves que la muerte aguardo,
pues de enfermedad de aufencia,
nace eftc cruel contagio,
que por faltarme mi cfpofo
me he cubierto de trabajos,
\ tnifera’ vivo , y en mi
0,ydi el comun cruel contrario
el Sm del Matrimonio defea
ri- afligirnos, leparamos,
y perdernos , por querernos
Carlos 3 mi, y yo a mi Carlos;
no lo permitas, Antonio,
pues por ti fe ven, mi amado;
Mii,y A ij". Mileria,y Demonio huidoSj
leprofos , y enfermos (anos.
Snaf. Qné es ello, Antonio Divino?
te olvidas de que encargando
s Qi proteccion fu cafa,
fu honor, fu hacienda, y mi amparo,
le fio de ti mi efpofo?
pues como te olvidas tanto

por oA

azos,
ikfayiV,

iablo,

ncipto,

Zom

de Padud, 3
de €él, yen inquieta borrafca
uno , y otro fluébuamos?
fiendo Santo tan de empefio,
que & tu orden fubordinados:
Ella,y Miif. El Mar fofsiega fu ira,
redimenfe encarcelados.
Zorro. Eftrafia oracion!
Eeder, De abfotto,
ni oygo , ni miro, ni hablo.
Seraf. Portugués del alma mia,
pue, Jefus eftd en tus brazos,
cerca le tienes, procede
como Divind Fidalgo:
Una muger afligida
llega & poner en tus manos
fu honor , puerto eu tanto ricfgo,
que dos dias fon de plazo
para que , fino le pierde,
le combata un Soberano,
contra quien no ay refirtencia.
Traeme & mi cfpofdéjno hallo
mas remedio , que cobrarle,
pues poc tu favor ligrado;
Ellii,y 'Muf. Miembros,y bienes perdidos
recobran mozos , y aucl.mos.
Seraf. Ello ha de fer, Santo mio,
ya sé que os pido un milagro
tan grande , como el que haviendo
de aqui & Goa tanto efpacio,
que aun con vlage feliz
fe iuele tardar un afio,
que mi cfp.ofo nccefsita
de otro , en que efiar dcfpachados
negocios , y depcndiencias,
4 pocas horas os coarto
el tiempo : m,is qué prodigios
no haveis, dulce Antonio, obrado!
W,y Aduf. Diganlo los focottidos,
cuéntenlo Igs Paduanos.
Soraf. Atiende & mi fe , mi afylo,
mi confuclo , mi regalo,
nd Antonio ;y fi no, prevente,
pues defde aor™ te amenazo
con los amantes cxccflbs,
que hacen t> apafslonados;
yo te quitaré a Jefus,
que es lo que tu (ientes tanto,
y fin rezarte jamas,
te
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te encerraré abandonado

de mi amor, fin luz , ni culto,
aunque no llegara él cafo;

y pues dos buenos cfpofos
piden la paz ,y el defeanfo,
que Chrifto ofrece & los fuyos,
y por tu medio clamamos:

Ruega aChcifto por nofotros,

Antonio de Padua Sanco,
pata que dignos afsi
de fus promeiTas feamos.
(Befaparue San Antonio Aando huelta
en una lieVanadera, de fuerte que que~
din luces,y nicho como ejiaba,
Jfab, Ay iéfiora!
Sera/1 Ifabél mia , qué es elT@?
Ifab, Quien fe ha llevado
nueftro Sanco del Altar?
Fedcr. Ay prodigio mas eilrafio!
Seraf. Qué sé yo, fe avra caido.
Jfab.Aot donde , eftando cercado
el nicho?
Seraf. Pues calla , célla,
que ya, Ifabél, me efperanzo,
a villa de tal portento,
de otro prodigio mas alto.
Jfab. Digo que f'e fue.
Seraf. télo dy tal,
avras padecido engafio.
Jfab. Tus voces quando rezabas,
4 mufica me fonaron.
Seraf. Y & mi carribicn, y aun Jurara,
.que me las iban diftando,
fegun con la fe, y el anfia
que las decia ; mas vamos,
que es fuerza; pero quien es?
peder. Quien por averte efcuchadd,
y (luien por ver lo que aun dudo,
pfie's ni aun cabe en lo e callo,
tan otro llega & tus pies,
que cu vez de fer fobrefalto,
ni riefgo tuyo, & fervirte
viene poniéndote en falyo,
fegura de mi ofadla,
que ya en rcfpeto trocaron
tu virtud, y mi razon.
Seraf. Segun elfo, al defengafio
llegaréis de lo que foy.

vale fer Devotos

y lo mal que aveis pbrado.
Peder. Quien lo duda? Ay Scraiin!

por ti be (ido amigo falfo,

y mal Cavallero , mas

no es tarde fi lo enmendamos.

La Reyna-,matarte intenta,

el Rey, aun con mas eftrago,

de la vida dé tu honor

quiere fer ciego tyrano;

yo pondré per ti la mia;

liuyamo's , fefiora , huyamos,

pues por donde entré podrés

ii\lu Zorro. Mas faidrd rodando;
Peder. Donde atento mi refpeto

a tu honor, y &' lo paftido

con Carlos tu cfpdfo, vivas

libre,;- Seraf. Sufpended el labio,

que & confianzas divinas

agravian naedios humanos:

llegais tarde, Federico;

y aungiie debiera eftimaros,

defen™afiado de locas

fantasias, mi refguardo,

qué dirdn de mi, y de vos,

fi echaren menos & entrambos?

y aun elle repharo a'parte,

yo coda mé hé refignado

en mas fino amigo mio,

que con un indicio claro

de admitir mi proteccién,

parece qUe la ha aceptado:

firme en la palellra tengo

de efpbrat & mis contrarios,

gue él no me puede faltar.
Peder. Repara;;- Seraf. Nada reparo.
Zorro. Dexela uilé , que ella gtiila,

que la pillen' por alTalto,

para decir, fi fucede,

pues pude yo remediarlo?
Ifah, Ay! qué haré yo fi me agarran!
Zorro. Tu tienes el genio blando,

darés voces 4iia dentro,

por no alborotar el barrio.

Miralo bien , Serafina,

que es un hecho temerario

el que emprehendes.
Seraf. Ruido liento

£omo que abren elle quarco,
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Yo, falvando las murallas,

" llegué & €l ,y no he dexado

. por donde puedan entrar.

iStraf. Toda yo me fobrefalto,

" fin duda es el Rey , que & él
nada fe referva , ufando
de llave inaeftra.

\ichr. Pues
el primer arrojo hagamos:
retirate azia ella parte,

y eftate oculta.

Strjf, Efte es paflb
para el quarto de la Reyna;
yaunque ha que eftd condenado
mucho tiempo , mas fegura ap»
eilaré ii me dilato
a la ultima pieza : mira,

Federico , que es mas dafio
verte aqui, no Juzgue el Rey:;-»
hder. Nada juzgara , pues hago

! lo que el me ordend,

itfj/' Que dices?

pder, Qiie él todo me lo ha fiado,

ily me mandd te afsiftiera.

Straf. Pues fiendo afsi, no ay reparo,
Jora como Cavailcro. [fiift:»

ifier. Eftate donde ce mando,
lqe tu lo oiras.

No paremos
Nrdfia irnos & los tejados.
li/re. Si, que eres gata con zelo,
y alli no faltara gato,

iih Rebelde la llave eftuvo,
y yo impaciente anhelando
\er el objeto que adoro;
mes quien eftd aqui?

f(d(r. Un criado
svueftro, que cumplir le cuefta
dos preceptos de fu amo

‘Ivencet impofsibles.
Y aun
ljlasbaratatfe los cafeos.
y- Federico , vos aqui?
pues por donde aveis entrado?
f  Vuefiras ordenes cumpliendo,
Pt la muralla bufeando
becafina , con quien
“ngo el modo concettadq

anarf.

San Antonio de Padua. Ag

de falvarla. 1728
Rey. Donde efta? Feder, No lexos.
~my. Pues mientras la hablo;:-
FediT. Tenéos, Ichor.

A qué fin?
Feder, Tengo::- Rey. Qtié?
Feder. Qiie fuplicaros, ~ey. Decid.
Feder. Serafina os ruega,

con furto, verglienza , y llanto,

que no querdis publicar

imprudente fus agravios:

la aveis de dar la palabra,

gue mientras cfté en Palacio,

y ella cfté en poder mio,

no aveis de defeompaftaros

a accién , ni voz amorofa.

jII pafio la Reyna,y 'borntea,
Reyn. Pues la entrada ha franqueado

de cfte pafsillo la puerta,

y ruido fe ‘fiente , oygamos.
(Dorot. Federico fon , y el Rey.
Reyn. Qiié pueden hacer aqui ambos*
Feder. Efta fineza os pretendo

deber , en que me ha empefiado.
Rey. Siendo vos el inftruraento

de mi alivio , mal negaros
podré tan feliz accidn,

de que folo Iré premiado,

fi permite que la vea.

Feder. Con efTe feguro , es clar<V
que no fe negara ;ella

a efta parte fe ha ocultada,

yo la llegaré & rogar,

que falga.

Reyna. Ay lance mas raro!
Feder. Segura eftas, Serafina;
ya vés el Rey empefiado
en verte , querras falir?

Reyna. Di que fi,

difsimulando la voz.

S)orot. En buenos empleos

Federico eftd ocupado.
feder. Qinileres que te vea? borot. Si,
Feder. Haces bien, pues le templamos

de efta fuerte.
9ey. Qiié refponde?
feder. Qiic ya las gracias & daros

fale de yucftta atencién.
D
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Uy. Qnando amanecen fus aitros
bien puede tener la aurora
un fumlller coronado*
Por qué , amado duefio mio,
fol a quien fino idolatro,
te ocultas de quien te quiere?
Sale la 7(eyna. Por oir eilos alhagos.
fedtr. Valgame el Cielo!
MJey, Qué miro!
Mejna. Que eftais tan enamorado
de mi, que no fatisfecho
de aquel lernilsimo abrazo
del palTado lance , andais
las ocafiones bufeando
en que decirme requiebros.
}(ey, Penfamiento , es efte encanto?
010, Aquefta es la Reyna duende.
eder, Buen lance avernos echado.
Sale Seraf. Federico , fe fue el Rey?
S(eyna. No, aqui cfta, fufpende el paiTo,
pues tu quarto es tan dichofo
para raf, que es el teatro
donde & reprefentar viene
finezis;:-
Bfj». Mudo he quedado!
{~w . Conmigo, aunque & la hora defta
no sé yo qué papel hago.
fDorot. A fé , que por Federico
puede decirle otro tanto,
ffty. El primero en mi rcfpcto
hicifteis fiempre (de marmol
eftoy hecho) y el que andéis
tan clara verdad dudando,
tio es a mi gufto. I"rj«.’Eflo bada.
F.Cg, Vamos, Federico.
Feder. vamos. yanfe.
ZOIT0. En lo que hablan fe conoce,
que eftd el rofoli varato. yafe,
Seraf. Gran fefiora?
S.gJn. serafina,
ved que vengo & combidaros
para paiTado mafiana,
que es dia en que feparados
comemos el Rey,y yo.
Seraf. Qué cautelofo agafajol  H
favor tan no merecido,
como el es de realzado,
jobre el corazon eiUmo.

1{eyna. Yo con efio fatisfago
rai amor, mis zelos diré,
y mi venganza , trazando
lu trayeion , y mis defprecios,
caftlgar con un bocado. Yaft,
Seraf. Afsi te vas, Dorotea?
también tu con rofiro urafio
me miras?
0on/t. Haz tu memoria
de que te fié el cftado
de mi amor con Federico;
y afsi gnanto te cftd mandado
por un fcmblantc , y por orto,
es infamemente falfo
tercero del Rey ;y tii
también por otros dos lados
le defprecias , Y le oyes.
a la obligaciéon filtando
de tu hoiira , yde tu fiuigte;
fi debo yo , equivocando
la amiftad con el enojo,
moftrarte cefios , 6 agravios,
Seraf. Hafta aqui pudo jlegar
tal conjutarfe contrarios
de mi vida, de mi honrs,
de mi paz, de mi defeanfo,
de mi cfpofo, de mi hacienda,
Rey, Reyna , prima, criados,
parientes , amigos, todos
puedo decir me faltaron,
fin tener lugar por mi
de poder defengafiarlos:
Ea, Antonio , 4 ti te tengo,
aora luce mas tu amparo;
lo que te dixo mi cfpofo
al partir, en ti fiando,
te digo yo, veamos como
con todo cumplis, veamos

que yo contento me hallara,
Y de mi efpofa no echara
noticias, ni .cartas menos?

Pero (i otra perfeccion,

quando el alma me cautiva,
no dexo centella viva

de la paliada aficion

.4 Serafina , y viviente

iby 4 ¢ ,ouoamuido,,7aesiietw»

M

1'i/)
Sale C4' los. Qyiien dixeta, Aftros fetaw!

que i
PUES
Tant<
me e
| mis
que (
de fa
d que
pudo
aun
oe m
qué
el G
oon |
hace
paxai
con
de rl;
fi fei
iFifcr. :
\Otres. :
amay
[Otro!. \

1Cai. C
a tic
un '’

\Sile el
ionio

1S, Ant.
los

por
Can. C

pue:
Ctrl.



0S.

3S

. m.
35 ferenoif
ka,

Vi,

ifletto,

de Sdn Antonio de Padaa. 17

que para fu amor foy muerto,
pues lo propio es fer aufencc.
Tanto mis ocupacionesr
me embebecen , y efte amor,
i mis fuerzas fupcrior,
que olvidé las ocafiones
de faber dclla ; efte Mar
i que falgo a divertirme,
pudo ,como poco firme,
fiiii las cftampas borrar
de mi afedo ; mas cpié miro!
qué hermofifsimo baxél
el Golfo falca,yen él,
con uno , y con otro tiro,
hace falva de las olas,
paxaro , quo corta efpum”s,-,
con roxas,y blancas plumas ”
de rizadas vanderolas?
(i ferd Efpanol?
\\Vos. Afcrra. Otros. Echa el ancla,
\Otyos. La mayor,
amayna,
\Otros. Vira a eftribor.
ITodos. Portugal, & tierra ,a tierra.
IC&a/. Con fuma velocidad
a tierra fale el primero
un vizarro Cavallcro.

lia/f el /e IA "atua de Sart An
tonio isejlido de joven galén , con
plumas, y bajlon,

S Ant. Don Carlos amigo , dad
los brazos a quien llego
por veros a Goa anfiofo.
ICari. Cavallero , en mi es fotzofo
correfpondcr; pero yo,
aunque alguna cara vi
a la vueftra parecida,
no os he tratado en mi vida.
S.Ant. Mirad bien , que no es afsl;
no folo en algin lugar
me aveis mil veces hablado,
fino me aveis confiado
quanto huvo que confiar;
mas eftais muy otro en Goa,
pues andais tan mal conmigo*
Ctrl, Y como os llamais?

S. Ant. Yo, amigo,
Don Antonio de Lisboa.
Cari. Cielos, qué es efto que efcucho!
* bueleos me da el corazén:
Qual es vueftr.i ocupacién?
S. Ant. Yo tengo & mi cargo mucho;
mi hacienda tengo empleada
en quantos me la han pedido,
y nunca fe le hi perdido
a quien me la fia nada.
Cari. Prenda es para un Mercader
grande ; y donde vais aora?
S. Ant. Donde he de ir, fi folo un hora,
he de eftar aqui , y bolver
la proa & Lisboa : Amigo,
de veras, que vos podiais,
fi & Serafina queriais,
ver prefto venir conmigo;
Vueftra aufencia no es ya cortifi
aqui qué os puede parar?
VOS 0s aveis de embarcar,
gue yo sé lo que os importa,
y & mi por amenazado.
Cari. De oiros pierdo el fentidoi
mi caudal diftribuido
eftd , y tan embarazado,
que ni en tres afios cabales
no puedo embarcarme yo.
S. Ant. No ay otro motivo?
Cayj. No.
S.”nt. Pues ya buelvo con los vale*
de vueftros corrcfpondientes
para Lisboa pagados:
los que tengais adeudados,
y todos los remanentes
del caudal vueftro, veteis
en caxones luego al purtto,
prefto eftara todo junto;
aun defpachos llevareis,
que logren anticipados
defvanecer intencion
opuefta & vueftra opinion:
no hemos de andar defeuidados.
Cari. Qué es efto que me fucedcl
qué anfia es cfta que me inclinal-
a vér prefto a Serafina?
S. Ant. Y porque duda no os quede,
ha del baxél?
Séa



AW Lo

Sal n dos Mugeres t>epd,ts de Ailj-
tares, lo mas yiogarras que jmeda fer,

quefon dos Angeles,

Ayl Que ordendis?
S. Ant. Qiie vayais, y que al Virrey,

pues es atencion, es ley,

Ja. licencia le pidais

para que fe embarque Carlos.
Ang.i. Iré)y vendré velozmente. ysfe.
Cr/.No vi mas gallarda gente,

complacencia da el mirarlos.
mS. jint. Vos partid a encaxonar

de Carlos toda la hacienda.
Ang.i, Fuerza es que & fervirte atienda.
S.~Ant. Y yo 4 cobrar, y pagar

voy, y vengo ; qué os aflige?

fiadlo todo de mi,

y no os apartéis de aqui,

que ello fera como osdixe. Vafe,
Cari, Cielos, rara confufion!

es efto enigma ? es encanto?

ni aun da lugar el cl'panto

de que hable la admiracion.

De donde conoce efte hombre

a Serafina, ni & mi,

y eftd noticiofo afsi

de mi hacienda , y de mi nombre?

Guiados del fegtmdo Angel Van paffan-

do tres, o quatro cfportilleros cargados

ton badles ,y caxones,y fle S.t» Anto-

nio con unos papeles ,y el Angelpri-
mero con otro papel.

mANg.t, Aptifa, aprifa a la Nave.

Ang.i. Agai eftaya la licencia.

S, Ant, Ya no os queda dependiencia
pendiente, leve, ni grave:
Don Carlos, alto & embarcar.

Cari. Tal pafmo no dexa hacer
mas Jyicio, que obedecer.

foentro VOCES, Leva el ancla.

Otros. Vira al mar.

Cari. Confiado con vos os figo.

S. Ant. Callad, que buen teftimonlp
os daré de que un Antonio
uempie €s bueno para ’\aIUIgOI

que vale fer Devotos

Cari. Mas tan pronto efte vlage?

S.Ant. Ya veréis a honor, y vida
quanto os vale efta partida.
y~oces. Buen viage , buen paiTage.

Cari, Serafina loberana,
que voy & verte,

S. yint. ETo quiero,
que obréis jufio, y Cavallero,
que es virtuoia ,y 0os gana
mas que penCais , quando anhela
a Veros.

Larga el trinquete,

buen paftage.

Otros. Al chafaldete.

S. Anl. Vamos, pues.

Voces. Larga la vela.

Vsnfe ,y defenhrefefentndo a la mt-
fa coti luces,y pap:les el T{gy,y Dn
IPedro de rodillas fohre un

taburete.
ty. Ved fi lon baftantcs culpas
las que unidas manifi.'ftan
effiscartas.Ya lo veo
pero aungue entre si concuctdan,
no traen teftimonio de
no iér teftimonios ellas.
1{ey. Pues no bafta la noticia?
fPedr, No fefior, que a4 largas leguas
fe dice , largas mentiras,
y cartas, no fon Profetas.
ey, Baftan, para que de Carlos
a la prifion fe proceda
afsi que lleguéis.
S™edr, Yo gafto
en cofas de honor gran flema:
4 los que yo prenderé,
fefior, con vueftra licencia,
es a los que las eferiven;
y ya la fumaria hecha
al delinquente , porque
fi no fale bien la prueba,
me paguen ellos embuftes,
que un vaflallo vueftro afrentan;
que no es razon, que infamando
el zelo con la cautela,
los hombres de honor fe injurien,
Y al Sobetano fe mienta.
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(+ilnfonne avreis de tomar

Ok como tiene [a hacienda,

ique en la India ha adquirido , y como
isible es, que tanto crezca

entan poco tiempo#

r A fe,
Vk{tal manda vueftra Alteza,

lowe en Lisboa tomir puede
tn milldn de rcfidenclas.
(v Aquien? fedr. A quantos han jdo
a la India, fin mas rentas,
foue un corto fueldo afsignado,
car?an Naves enteras
C plata, que & fus viznietos,
fi acafo alcanza ,no |lega.
Sefior, penfar que nlnlguno
a idea
Jde bolver pobre, es mentira;
¥(| hace ufticia fcca,
[traera cauﬁal en el alma,
inero_no en la faltriquera.
tj, Bilelvoos a decir, Don Pedro,
Wk fi eTe eftilo aprovechan
vueftras canas, 4 1a India
le doy un V|rrey,_%ue fea
fu defeanfo , y vanidad
o<k mi eleccion,
w. Honra immenfa
ipata mi es eiTa alabanza,
mas noay, feflor, que creerla,
que quizas, fi llego alla,
y la avaricia difpierta,
geré VO peor que todos,
|que Ta ocafion es tremenda,
y fuele bolver el juicio ,
a los hombres. 5¢)). Sin prudencia;
Ay, fefior, mil“avran ido
lcon intencion fana , y buena,
penel oro,y los deSlumbra,
Ique tira con mucha fuerza;
‘en fin, qué decis de Carlos?
~No obftante vueftra entereza;
(& mi_me importa , Don Pedro,
ique €l a Portugal no bnelva,
f' lo dlxe yo®
, ra Alteza”
Puesfaltara ocupacion
oiuofa, que le detenga®

y dé Provecho,feﬁor?,.
que Infentar;- uUih. Injfufta emprefta!
fedr.Do. fu Patria, y de fu efpofa
defpojarle , fin que él quiera,
cofas “fon , que hacerle pucdelj
pero no feran bien hechas. =
Rey. Quien entra aqui? Luis, Yo, fefior,
<. Don Luis, luego os daré audiencia.
Luis. Aora la necefsito;
Seftor, que las horas vuelan,
y Craygo u:i negocio fgrave,_
que il dos palabras fe encierra.
Rey. Decidlas. ,
Luis. Don Luis de Silva
me Ilamo. Rrey. Eftrana propueftal
Luis.io lo ferd, fi os afido,
que por la unioén que celebra
con Carlos mi primo , es
Serafina_mj parienta,
yo hidalgo en Portugal
de la eftimaclon primera,
~y. Todo elfo nada me dice.
Luis, ES, que dexo lo que refta
4 ‘cife Memorial, pidiendo,
que vueftra Alteza le vea..
sedr. De Don Luis el fencimiento
[as acciones, atro%e,lla.
7(er. Cielos , tan publica es
[ pafsion_de mi fineza
azia Serafina ? El dia,
que gozar mi amor efpeta
el fruto de fu efperanza,
pues oy fe cumple a mis penas
el termino que la dieron
i)ara que las favorezca,,
lega un papel & mis manos,
enque un vaiTallo me mueftta
mi deliro cara & cara?
(Pedy. Ay aI?o a que me detenga?
Haced Tas apuntaciones
de los cargos, onfpechas,
que contra Carlos relulcan,
antes que os vais, y traedlas
adentro. i
ipedy. Efta bien , fefior;
que a nada efte hombre fe venza! vijl
Re¥. Aunque contra el amor mio

e conjuren de la Reyirn
los



a0 Lo que
ios zelos de mis vaflallos.
Jas noticias, y las quexas
de ios Tuyos, Serafina
ha de l'er mia;y en prueba
de leguridad , pues efte
lu quarto es, entrando & verla,
roe affegurare de nuevo
de fu palabra.
ylore mu (tuerta,y fale por otra,
Seraf. Voy muerta:
ay de mi ! que cijos horrores
mi tMIna encubrir defean.
Tajfan Dorotea , la %eyna, Serafina,
y Damas.
Gran fefiora , donde vais?
%eyn, A que oy , fiendo mi afsiftenta
Serafina , mientras como,
venga & afsiJir i mi inefa.
Mucho os debe.
1{eyn. Tengo yo
razones para quererla.
9orot. De aqui grave mal prefumo.
i(tyn. Aora has de ver, Dorotea,
el papel que yo te he dicho,
por fi conoces la letra.
Thiah. Cada vez eftoy roas grave
con infulas Palaciegas.
iMy. Id con Dios.
Sleya. Bl Ciclo os guarde. vanfe,
Qué es lo que la Reyna intenta
con dcmolradon tan rara?
Sale Federico ,y Zorro,
Peder. Sefior, & las plantas vueftras,
para lalir de Lisboa
vengo & pediros licencia.
Zorro.0y nos la llevamos, y él
Cn Serafina fe queda;
pero fi nos ahorcare,
no ay fino cfiirar la mecha.
Pey. No me informareis a qué?
Al pafio Carlos.
Cari, Ciclos, & las propias puertas
de Palacio me dexé
aquel que mi gula era,
tan lleno de confufiones
de que tal palmo fuceda,
que no sé fi efioy en mi.
ttdr. Las apuntaciones hechas

vafe fer Devotos

de los cargos contra Carlos
eJan ya aqui.

Cari,. Qiié oygo , penas!

‘d(ey. Pues guardadlas paraqiimeyi
de ellos le coméis la m
en Goa.

Sale Cari. No es menejer,
que yo vengo & rcfpouderlas.

iley. Valgame el Cielo! qué miro!

Peder, Esiiufion de la ldéa?

Tedr, Por donde vino eJe hombre!

Zorro. Es acafo cfta Comedia
del Foleto?

["ey, Carlos, pues
qué venida ha fido efta?
como aveis dexado & Goa
fin permilio?

Cari. No cupiera
havcrle folicitado,
fefior, porque eftaba cn ella
anteayer tarde.

%Yy. Anteayer?
os burlais, b habiais de veras?
Cari. EJas cartas os lo digan.
1{ey. De antes e ayer fon las fcchaSi
Peder. Carlos mio?
Cari. Federico?
Zorro. Aqui buvo alguna hechlzera
millaca , que algun librillo
le hizo falcar de agua negra.
Cari. Recorred cftos dcfpachos.
~edr. Sefior , rara, y eftupenda
admiracion ! quancos cargos

eiTe Memorial encierra,
que aora acabamos de hacer,

vienen aqui con las pruebas
de fer todo falfedad.

Pey, Ola, llamad 4 la Reyna,

a Serafina , y & quautos

fe hallan en Palacio ,y
todos tan alto prodigio,

que toda el alma me trueca,
fnics otro vo fiento cn mi. 4

Salen todos, Maravillas lon bien nuovi
eyn. Vamos, que el Rey llama,
Sra/, Ay Cielos, que he vifto | @1
f(ey. Efpera.

Straf, Carlos mio de nal alma?
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il Qita, ingrata , no te atrevas
MNlcowme mientras dure
in t"\Tior, que xne atormenu.
WCarlos::-
fi.Sufpended las voces,
|we él, pues & informarme empieza,
los facara defte aiTombro.
. Sefior, con harta vergiienza
[s contaré , que olvidado
L Patria , y efpofa bella,
[liaba anteayer en Goa,
\enlas alegres riberas
W mar, con mas peiifamientos.
Le fu rubia playa arenas,
Quendo vi un baxél hermofo,
jaue fus orillas coftéa,
lydc flamulas vi(bofas,
Icfandattcs, y vanderas,
Ifcgundo golfo del ayre
wfu vaga region anega.
mSlto en tierra un Cavéllero,
icuyo roftro , cuyas fefias
Iquifc conocer , pues Yo,
Iquelehe vilbofe me acuerda.
Icn Lisboa ¢y fiendo afsi,
Iqe para mis dependienclas
Inecefsitaba dos afios,
Ifi afpiraba i componerlas,
lias difpifo en media hora,;
1oon no vKba ligereza.
| Acordéme a Serafina,
ly fus voces tal vehemencia
de amor en mi yerto olvido
dilpertaron , que fus fuerzas
a poderle refiiblr,
impezé a morir por yerla,
olvidando nn sé qué,
que aun oy ni memorias .deXh»
Parti, y enfin el baxél
volé con furia vio'cnta,
tanta, que al tercero dia
tGrumete dixo , tierra.
Qiié tierra es? le repliqué;
y él me bolvié por rcipuefta;
e Lisboa el .PueitoAqui
de aflombrado el pecho .ticmbli®
el corazon fe vClbremece,
? « AUeuto iUul>é<4

pues un viage de nn afio,
cémo es pofsible fe hiciera
en quarenta horas no mas,
fin fer encanto , apariencia,
hechizo , 6 milagro ?y mas
gnando facada mi hacienda
dcl btxél, y conducida

donde yo dixe, el que lleva
por Capitan , cuyo roibro _
todo es mefura , y modefbla,
admiraba , y cuyo nombre
Don Antonio dixo que era
de Lisboa , 4zia Palacio

me guio, y junto fus puertas,
facandome eifos deipachos,
me dixo defta manera;
Cargos fe. os efban haciendo,
pero las culpas ahfucltas
dexaran effos papeles,

pedid al Rey , que los lea;
y.decidle a Serafina,

que aquel fugeto a quien mueibta
tanto carifio , y en cala

le tiene , y dice ternezas,

no le trate mal, pues fabp
fu fina cotrefpondiencia,

Eibo me dixo , y fe fue,
dexandome de fofpechas
llena el alma ,qu* en mi h0n0r
nbas decoro no icfpetan,

que fu venganza; Traydora,
fi elTe hombre no manificibas,
que ocultas , con efie azerp
moriras.

:Seraf. Deten la lengua,

y la accién , que gozo, y llant®
rciponderte no me dexan.
Te acuerdas de quien fiafte
tu honor,mi amparo, y defenfa,
y las llaves de tu cafa?

pues efie es, mira fus fefias,
4 ver fi efie nos reftaura
quanto cftuvo 4 contingencia,
por averie yo pedido,

que en tres dias te traxcra;
importando , Carlos, mucho,

“ERE s At R T o )



31 Lo que vale fer Devotos

el faco, la diferencia

lio mas de plumas, y galas,

con cuya licrmofa librea

fue Capitan de la Nao,

o Seréfico Planeta

del gran Cielo de Franclfco:

Con qué pagaré el que buelvas

por mi honra, hacienda, y vida?
\/itigel. Para que todos entiendan

quanto para fus Devotos

Antonio con Dios grangea,

pues los alados Miniftros

acuden & fu afsiftencia;

y; puerto que queda Carlos

con Serafina en la quieta

paz de fu cafa, yo buelvo

al Alcazar que me hofpeda.  MeUn
Todos. Gran milagro! gran prodigio!
Zorro. Afsi en fu Vida fe cuenta.

Llega, abraza a Serafina,

Carlos , vive en vida quieta,

y gurtofa , y premio tuyo

fea el Govierno de Almeyda.
eyna. Perdéname, Serafina,

que los zclos defefperan;

y ya el papel conocido,

fegun dixo Dorotea

fer de Federico, en humo

F o

me alumbra con las pavefas.
Tedr. Veis quanto en culpar aufeme
por las noticias fe arricfga?
ey, Don Luis , ya crtais refpondido.
Luis. Siempre es quien es vuertra Alten,
Fedtr. Sefior, 4 tal maravilla
correipoiida el que me vea
de Dorotea con la mano
en blanda quietud ertrccha.
Qiicreis vos & Federico?
<Dorot. Si, gran fefior.
ey. Pues ya es vueilra.
Seraf. Efpofo , abrazame aora.
Cari. Dichofo aquel que polfea
muger virtuofa.
Zorro. Y i
no me das la mano , puerca?
Ifdh. Echate aca elfa pefufit.
Fidir. Y efta hiftoria verdadera,
de quien vida , honor , quietud,
fama, falvacion, y hacienda
4 Antonio de Padua debe,
da fin.
Todos, Porque todos fepan
lo que vale (er Devotos,
para que fu culto crezca
de San Antonio de Padua,
dadle un vitor al Poeta.

N.

Hallarafe efta Comedia, y otras de diferentes Titu-

les en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz,

en

la Plazuela de la calle de la Paz,

Aao de 177n1.
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